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ROZPORZADZENIE (WE) NR 854/2004 PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO I RADY

z dnia 29 kwietnia 2004 r.

ustanawiajace  szczegélne  przepisy dotyczace  organizacji
urzedowych kontroli w odniesieniu do produktéw pochodzenia
zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1
ZaKkres

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia szczegolne przepisy dotyczace
organizacji urzedowych kontroli w odniesieniu do produktéw pocho-
dzenia zwierzegcego.

la.  Niniejsze rozporzadzenie jest stosowane jako dodatkowe do
rozporzadzenia (WE) nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie urzedowych kontroli przeprowa-
dzanych w celu zapewnienia weryfikacji zgodno$ci z prawem
paszowym i zywnos$ciowym, zasadami dotyczacymi zdrowia zwierzat
i dobrostanu zwierzat (1).

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ wylacznie w odniesieniu do
dziatalnoéci 1 do osob, do ktorych stosuje si¢ rozporzadzenie (WE)
nr 853/2004.

3. Wykonywanie urzgdowych kontroli zgodnie z niniejszym rozporz-
adzeniem pozostaje bez uszczerbku dla podstawowej odpowiedzialno$ci
prawnej P C2 podmiotdw prowadzacych przedsigbiorstwo spozyw-
cze, € z tytulu zapewnienia bezpieczenstwa zywnoS$ci, jak ustano-
wiono w rozporzadzeniu (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajacym ogolne zasady
i wymagania prawa zywno$ciowego, powotujacym Europejski Urzad
ds. Bezpieczenstwa Zywnos$ci i ustanawiajacym procedury w zakresie
bezpieczenstwa zywnosci (%), ani dla odpowiedzialnos$ci cywilnej i karnej
wynikajacej z naruszenia przez nich obowigzkow.

Artykut 2

Definicje

1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace
definicje:

¢) ,,wlasciwy organ” oznacza urzad centralny Panstwa Czlonkowskiego
wlasciwy do przeprowadzania kontroli weterynaryjnych lub inny
organ, ktéoremu przekazane zostaly te kompetencje;

() Dz.U. L 165 z 30.4.2004, str. 1.
(®» Dz.U. L 31 z 1.2.2002, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporz-
adzeniem (WE) nr 1642/2003 (Dz.U. L 245 z 29.9.2003, str. 4).



02004R0854 — PL —01.01.2019 — 013.002 — 3

f) ,,urzedowy lekarz weterynarii” oznacza lekarza weterynarii upraw-
nionego, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, do dzialania
w takim charakterze i wyznaczonego przez wiasciwy organ;

~

»zatwierdzony lekarz weterynarii” oznacza lekarza weterynarii
wyznaczonego przez wilasciwy organ, do przeprowadzania specjal-
nych urzedowych kontroli w odniesieniu do gospodarstw, w imieniu
tego organu,

g

h

~

»pracownik pomocniczy” oznacza osob¢ uprawniong, zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem, do dziatania w takim charakterze,
wyznaczong przez wlasciwy organ oraz pracujaca pod kierunkiem
i z upowaznienia urzedowego lekarza weterynarii;

oraz

i) ,,znak jakos$ci zdrowotnej” oznacza znak wskazujacy, w razie jego
zastosowania, ze urzgdowe kontrole przeprowadzono zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem.

2. Definicje ustanowione w ponizszych rozporzadzeniach stosuje si¢
rowniez odpowiednio:

a) w rozporzadzeniu (WE) nr 178/2002;

b) definicje ,,produktow ubocznych pochodzenia zwierzgcego”, ,,TSE
”(pasazowalnych encefalopatii gabczastych) oraz ,materialu szcze-
gblnego ryzyka” ustanowione w rozporzadzeniu (WE) nr 1774/2002
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 3 pazdziernika 2002 r.
ustanawiajgcym przepisy sanitarne dotyczace produktéw ubocznych
pochodzenia zwierzecego nieprzeznaczonych do spozycia przez
ludzi (1);

ba) rozporzadzenie (WE) nr 882/2004;

¢) w rozporzadzeniu (WE) nr 852/2004, z wyjatkiem definicji ,,wtasci-
wego organu’;

oraz

d) w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004.

ROZDZIAL 11

URZEDOWE KONTROLE W ODNIESIENIU DO ZAKLADOW
WSPOLNOTOWYCH

Artykut 3

Zatwierdzanie zakladéw

1.  Wlasciwe organy zatwierdzaja zaklady w sytuacji, oraz w sposob
okreslony w art. 31 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 882/2004.

2. W przypadku statkow przetworni i statkdbw zamrazalni plywaj-
acych pod banderami Panstw Czlonkowskich, okres zatwierdzenia
warunkowego moze zosta¢ wydluzony maksymalnie o trzy i sze$¢
miesi¢cy, w razie potrzeby. Zatwierdzenie warunkowe nie przekracza
jednak tacznie okresu 12 miesigey. Inspekcje tego rodzaju statkow
odbywaja si¢ w sposob wskazany w zataczniku III.

() Dz.U. L 273 z 10.10.2002, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 813/2003 (Dz.U. L 117 z 13.5.2003,
str. 22).
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3.  Wilasciwy organ nadaje kazdemu zatwierdzonemu zakladowi,
w tym zaktadom posiadajagcym zatwierdzenie warunkowe, numer iden-
tyfikacyjny, do ktoérego mozna wilaczy¢ kody wskazujace rodzaj wytwa-
rzanych produktow pochodzenia zwierzgcego. W przypadku rynkow
hurtowych, do numeru identyfikacyjnego mozna wilaczy¢ dodatkowe
numery wskazujace jednostki organizacyjnych lub grupy jednostek
organizacyjnych sprzedajacych lub wytwarzajacych produkty pocho-
dzenia zwierzecego.

4 PMI —— <«

¢) W przypadku rynkow hurtowych, wlasciwy organ moze
cofngc¢ lub zawiesi¢ zatwierdzenie w odniesieniu do niektorych
jednostek organizacyjnych lub grup tych jednostek.

5. Ustep 1, 2 i 3 stosuje si¢ zardwno:

a) do zakladow rozpoczynajacych wprowadzanie produktow pocho-
dzenia zwierzgcego do obrotu w dniu lub po dniu wprowadzenia
niniejszego rozporzadzenia,

jak i

b) do zaktadéow juz wprowadzajacych produkty pochodzenia zwierzg-
cego do obrotu, lecz w odniesieniu do ktérych zatwierdzenie nie
bylo uprzednio wymagane. W tym ostatnim przypadku, wizja
lokalna przeprowadzana przez wlasciwy organ, wymagana na
podstawie ust. 1, nastepuje jak najszybciej.

Ustep 4 stosuje si¢ rowniez w odniesieniu do zatwierdzonych zaktadow,
ktore wprowadzaly produkty pochodzenia zwierzgcego do obrotu
zgodnie z prawodawstwem wspdlnotowym bezposrednio przed wprowa-
dzeniem niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 4

Ogolne zasady urzedowych kontroli w odniesieniu do wszystkich
produktéw pochodzenia zwierzecego wchodzacych w zakres
niniejszego rozporzadzenia.

1. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze P C2  podmioty
prowadzace przedsigbiorstwo spozywcze < udzielajg wszelkiej
pomocy niezbednej w celu zagwarantowania skutecznego przeprowa-
dzania urzedowych kontroli przez wlasciwy organ.

W szczegdlnosci podmioty te:

— zapewniajg dostep do wszystkich budynkow, nieruchomosci, insta-
lacji lub innych obiektow infrastruktury;

— udostepniajg dokumentacje i rejestry wymagane na podstawie niniej-
szego rozporzadzenia, uznane za konieczng przez wiasciwy organ
dla oceny sytuacji.

2. Wiasciwy organ przeprowadza urzedowe kontrole w celu weryfi-
kacji przestrzegania przez > C2 podmioty prowadzace przedsigbiorstwo
spozywcze < wymogow okreslonych w:

a) rozporzadzeniu (WE) nr 852/2004;
b) rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004;
oraz

¢) rozporzadzeniu (WE) nr 1774/2002.
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3. Urzedowe kontrole okreslone w ust. 1 obejmuja:

a) audyty w zakresie dobrej praktyki higienicznej i procedur opartych
na analizie zagrozen i krytycznych punktéw kontroli (HACCP);

b) urzedowych kontroli wymienionych w art. 5—38;
oraz
¢) wszelkich zadan w zakresie audytu okreslonych w zatacznikach.

4.  Audyty w zakresie dobrej praktyki higienicznej sprawdzajg
nieprzerwane i wlasciwe stosowanie przez P C2 podmioty prowadzace
przedsigbiorstwo spozywcze < procedur dotyczacych co najmniej:

a) kontroli informacji dotyczacych »C2 lancucha zywno$ciowego; <
b) projektowania i utrzymania obiektow i wyposazenia;

¢) higieny na etapie przygotowania czynno$ci operacyjnych, wykony-
wania tych czynnoéci oraz po ich zakonczeniu;

d) higieny osobistej;
e) szkolen w zakresie higieny i procedur roboczych;
f) zwalczania szkodnikow;
g) jakosci wody;
h) kontroli temperatury;
oraz

i) kontroli Zzywnos$ci wprowadzanej do zakladu i opuszczajacej zaktad
oraz towarzyszacej jej dokumentacji.

5. Audyty procedur opartych na zasadach HACCP sprawdzaja
nieprzerwane i wlasciwe stosowanie przez »C2 podmioty prowadzace
przedsigbiorstwo spozywcze <« tego rodzaju procedur, przy szcze-
gbélnym upewnieniu si¢ co do tego, ze przedmiotowe procedury daja
gwarancje okreslone w zatgczniku II sekcja 11 do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004. W szczeg6lnosci audyty okreslaja, czy omawiane proce-
dury gwarantuja, w mozliwym zakresie, ze produkty pochodzenia zwie-
rzgcego:

a) sa zgodne z kryteriami mikrobiologicznymi ustanowionymi w prawo-
dawstwie wspdlnotowym;

b) sg zgodne z prawodawstwem wspdlnotowym dotyczacym pozosta-
losci, zanieczyszczen i substancji zakazanych;

oraz
¢) nie zawierajg zagrozen fizycznych, takich jak ciata obce.

W przypadku gdy zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 852/2004,
»C2 podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo spozywcze <« stosuje
procedury ustalone w przewodnikach na temat stosowania zasad
HACCP zamiast ustala¢ swoje wilasne procedury, audyt obejmuje
prawidlowe korzystanie z tych przewodnikow.

6. Weryfikacja zgodnosci z wymogami rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004, dotyczacymi stosowania znakow identyfikacyjnych, naste-
puje we wszystkich zaktadach zatwierdzonych zgodnie z wymienionym
rozporzadzeniem, niezaleznie od weryfikacji zgodnos$ci z innymi wyma-
ganiami w zakresie mozliwo$ci monitorowania.

7. W przypadku P Cl 1zezni 4, P C4 zakladow obrobki
dziczyzny < oraz zakltadow rozbioru migsa, wprowadzajacych $wieze
migso do obrotu, urzedowy lekarz weterynarii wykonuje zadania audytu
okreslone w ust. 3 i 4.
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8. Wykonujac zadania audytu, wlasciwy organ stara si¢ zwlaszcza,

aby:

a) ustali¢, czy personel i dzialania personelu w zakladzie na wszystkich
etapach procesu produkcyjnego sg zgodne z odpowiednimi wymo-
gami rozporzadzen okre$lonych w ust. 1 lit. a) i b). W celu wsparcia
audytu, wlasciwy organ moze przeprowadzac test wydajnosci w celu
upewnienia si¢, ze wydajno$¢ personelu spelnia wymienione
parametry;

b) sprawdzi¢ odpowiednie rejestry prowadzone przez P C2 podmioty
prowadzace przedsigbiorstwo spozywcze; <«

c) pobra¢ probki do analizy laboratoryjnej, ilekro¢ jest to konieczne;
oraz

d) udokumentowaé uwzglednione okolicznos$ci i ustalenia audytu.

9.  Rodzaj i nasilenie zadan audytu w odniesieniu do poszczegdlnych

zakladow zalezy od ocenianego ryzyka. W tym celu wiasciwy organ

systematycznie ocenia:

a) zagrozenia dla zdrowia publicznego i, tam gdzie jest to stosowne, dla
zdrowia zwierzat;

b) w przypadku »C1 rzezni <, wzgledy dobrostanu zwierzat;
¢) rodzaj i wydajnos$¢ stosowanej technologii;
oraz
d) histori¢ przestrzegania prawa zywno$ciowego w przeszlosci przez

dany P C2 podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo spozywcze. <«

Artykut 5

Migso Swieze

Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, aby urzedowe kontrole w odnie-
sieniu do migsa $wiezego odbywaly si¢ zgodnie z zatgcznikiem I.

1. Urzgdowy lekarz weterynarii wykonuje zadania w zakresie inspekcji
w PCl1 rzezniach €4, w P C4 zakladach obrobki dziczyzny <«
oraz w zaktadach rozbioru migsa, wprowadzajacych migso swieze do
obrotu, zgodnie z wymogami ogdlnymi w zalaczniku I sekcja
I rozdziat Il oraz z wymogami szczegdlnymi w sekcji IV, w szcze-
golnosci w odniesieniu do:

a) informacji dotyczacych P C2 tlaficucha Zywno$ciowego; <
b) badania przedubojowego;
c) dobrostanu zwierzat;

d) badania poubojowego;

e) materiatu szczegélnego ryzyka i innych produktéw ubocznych
pochodzenia zwierzecego;

oraz

f) badan laboratoryjnych.
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2. Znakowanie zdrowotne tuszy P Cl ze zwierzat gospodarskich
kopytnych, zwierzat dzikich — ssakow utrzymywanych w warunkach
fermowych innych niz zajgczaki <« oraz grubej zwierzyny townej,
jak rowniez poéltuszy, ¢wierci i kawalkow powstajagcych w wyniku
rozbioru poéttuszy na trzy kawatki hurtowe, wykonuje si¢ w
» C1 rzeZzniach « oraz w P C4 zakladach obrobki dziczyzny <
zgodnie z zalgcznikiem I sekcja I rozdziat III. Znak jakosci zdro-
wotnej jest stosowany przez urzedowego lekarz weterynarii lub
z jego upowaznienia, w przypadku gdy urzedowe kontrole nie
stwierdzily Zzadnych uchybien powodujacych nieprzydatnos¢ migsa
do spozycia przez ludzi.

3. Po przeprowadzeniu kontroli wymienionych w pkt 1 i 2, urzedowy
lekarz weterynarii podejmuje odpowiednie dziatania, podane
w zalaczniku I sekcja II, w szczegdlnosci co do:

a) powiadomienia o wynikach inspekcji;

b) decyzji w sprawie informacji dotyczacych P C2 tancucha
zywno$ciowego; <«

¢) decyzji dotyczacych zwierzat zywych;

d) decyzji dotyczacych dobrostanu zwierzat;
oraz

e) decyzji dotyczacych migsa.

4. Pracownicy pomocniczy moga pomaga¢ urzedowemu lekarzowi
weterynarii w urzgdowych kontrolach przeprowadzanych zgodnie
z zalgcznikiem I sekcja I i II, jak okreslono w sekcji III rozdziat 1.
W takim przypadku pracuja oni w sktadzie niezaleznego zespotu.

5. a) Panstwa Czlonkowskie zapewniajg, ze posiadaja wystarczajacy
personel do przeprowadzania urzedowych kontroli wymaganych
na podstawie zalacznika I z czgstotliwoscia okreslong w sekceji IIT
rozdziat III.

b) W celu okreslenia liczby personelu, niezbgdnego do obsady linii
ubojowej w kazdej poszczegolnej »C1 rzezni <, stosuje si¢
podejécie oparte na ocenie zagrozen. Decyzje w sprawie liczby
zaangazowanego personelu podejmuje wlasciwy organ, natomiast
liczba ta jest taka, aby mogly by¢ spetnione wszystkie wymagania
wynikajgce z niniejszego rozporzadzenia.

6. a) Panstwa Czlonkowskie moga zezwoli¢ na pomoc personelu
»C1 rzezni € w czasie urzegdowych kontroli, w sensie wyko-
nywania niektérych konkretnych czynnosci,pod nadzorem urzedo-
wego lekarza weterynarii, w zakresie produkcji migsa drobiowego
i zajeczakdow zgodnie z zalacznikiem I sekcja 11 rozdziat 111 czesé
A. Jezeli ma to miejsce, Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, Ze
personel wykonujacy tego rodzaju zadania:

i) posiada kwalifikacje i odbywa szkolenia zgodnie z tymi
przepisami;

ii) dziata niezaleznie od personelu produkcyjnego;
oraz

iii) zglasza  wszelkie uchybienia urzegdowemu lekarzowi
weterynarii.

b) Panstwa Czlonkowskie moga rowniez zezwoli¢ na wykonywanie
przez personel P C1 rzezni <« konkretnych zadan zwiazanych
z pobieraniem probek i z badaniami zgodnie z zalacznikiem
I sekcja III rozdziat 11T czgs¢ B.
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7. Panstwa Czlonkowskie zapewniajg, aby urzedowi lekarze weterynarii
i pracownicy pomocniczy posiadali kwalifikacje i odbywali szkolenia
zgodnie z zalacznikiem I sekcja III rozdziat IV.

Artykut 6

Zywe malze

Panstwa Cztonkowskie zapewniaja, aby produkcja i wprowadzanie do
obrotu zywych malzy, zywych szkarlupni, zywych ostonic i zywych
slimakéw morskich byly poddawane urzedowym kontrolom zgodnie
z opisem w zatgczniku II.

Artykut 7
Produkty rybolowstwa

Panstwa Cztonkowskie zapewniajg, aby urzgdowe kontrole w odniesieniu
do produktéow rybotéwstwa odbywaty si¢ zgodnie z zatgcznikiem III.

Artykut 8

Mleko surowe i produkty mleczarskie

Panstwa Cztonkowskie zapewniaja, aby urzedowe kontrole w odnie-
sieniu do mleka surowego i produktow mleczarskich odbywaty sie
zgodnie z zalgcznikiem IV.

ROZDZIAL 111
PROCEDURY DOTYCZACE PRZYWOZU

Artykul 10

W celu zapewnienia jednolitego stosowanie zasad i warunkow ustano-
wionych w art. 11 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 i tytule VI,
rozdziat 1I, rozporzadzenia (WE) nr 882/2004 procedury ustanowione
W niniejszym rozdziale maja zastosowanie

Artykut 11

Wykaz panstw trzecich i czeSci panstw trzecich, z ktérych jest
dozwolony przywéz wymienionych produktéw pochodzenia
zZwierzecego

1. Produkty pochodzenia zwierzgcego przywozi si¢ jedynie z pafistwa
trzeciego lub czeSci panstwa trzeciego znajdujgcego si¢ w wykazie
sporzadzonym i uaktualnionym zgodnie z procedura okreslong w art.
19 ust. 2.

2. Panstwo trzecie znajduje si¢ w wykazach wylacznie, gdy kontrola
wspolnotowa w tym panstwie miata miejsce i wykazata, ze wlasciwy
organ zapewnil wlasciwe gwarancje, jak okre§lono w art. 48 ust. 3)
rozporzadzenia (WE) nr 882/2004. Jednakze panstwo trzecie moze
znalez¢ si¢ na takich wykazach bez przeprowadzania kontroli wspol-
notowej, w sytuacji gdy:
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a) zagrozenie ustalone zgodnie z art. 46 ust. 3 lit. a) rozporzadze-
nia (WE) nr 882/2004 takich nie uzasadnia;

oraz

b) jest ustalone, podczas decydowania o dodaniu danego panstwa trze-
ciego do wykazu zgodnie z ust. 1, Ze pozostale informacje wskazuja,
ze wlasciwy organ zapewnil niezbg¢dne gwarancje.

3.  Wykazy sporzadzone zgodnie z niniejszym artykutem mozna
Taczy¢ z innymi wykazami sporzadzonymi do celéw zdrowia publicz-
nego i zdrowia zwierzat.

4.  Podczas sporzadzania lub uaktualniania wykazéw, szczegélnie
trzeba uwzgledni¢ kryteria wymienione w art. 46 i 48 ust. 3 rozporz-
adzenia (WE) nr 882/2004. Nalezy takze wzigz¢ pod uwage:

a) prawodawstwo panstwa trzeciego w odniesieniu do:
i) produktéw pochodzenia zwierzecego,

ii) stosowania weterynaryjnych produktow leczniczych, w tym
przepisow w sprawie ich zakazu lub dopuszczenia, dystrybucji,
wprowadzania do obrotu oraz przepisow obejmujacych ich
podawanie i kontrole;

oraz

iii) przygotowywania i stosowania dodatkéw paszowych, w tym
procedur w zakresie wykorzystywania substancji dodatkowych
oraz przygotowywania i stosowania dodatkéw paszowych
z zawartoscig substancji leczniczych, jak rowniez jakos$ci higie-
nicznej surowcoOw stosowanych do przygotowywania dodatkow
paszowych oraz produktu koncowego;

i) warunki w zakresie higieny przy produkcji, wytwarzaniu, obrobka,
przechowywaniu i wysylce, rzeczywiscie stosowanych w odniesieniu
do produktéw pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych dla Wspol-
noty;

j) doswiadczenie we wprowadzaniu produktu z panstwa trzeciego do
obrotu oraz wyniki przeprowadzonych kontroli przywozu;

k) wyniki kontroli Komisji przeprowadzonej w panstwie trzecim,
w szczegdlnosci wyniki oceny dotyczacych wilasciwych organdw,
jak réwniez dzialanie podjgte przez wlasciwe organy w $wietle
zalecen skierowanych do nich w nastegpstwie kontroli Komisji;

1) istnienie, realizacja i zglaszanie zatwierdzonego programu zwal-
czania choréb odzwierzecych;

oraz

m) istnienie, realizacja i zglaszanie zatwierdzonego programu kontroli
pozostatosci.
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5. Komisja organizuje podanie aktualnych wersji wszystkich
wykazow sporzadzonych lub aktualizowanych zgodnie z niniejszym
artykutem, do wiadomosci publiczne;j.

Artykut 12

Wykazy zakladow, z ktorych jest dozwolony przywo6z wymienionych
produktéw pochodzenia zwierzecego

1. Produkty pochodzenia zwierzgcego mozna przywozi¢ do Wspo6l-
noty tylko wtedy, gdy zostaly wystane, pozyskane lub przygotowane
w zaktadach znajdujacych si¢ w wykazach sporzadzonych i uaktualnio-
nych zgodnie z niniejszym artykutem, z wyjatkiem:

a) gdy, na zasadzie jednostkowych przypadkéw, zdecydowano zgodnie
z procedura okreslona w art. 19 ust. 2, ze gwarancje dostarczone
przez okreslone panstwo trzecie w zakresie przywozu okreslonych
produktow pochodzenia zwierzecego sa tego rodzaju, iz procedura
przewidziana w niniejszym artykule jest zb¢dna w celu zapewnienia
zgodno$ci z wymogami ust. 2;

oraz
b) przypadkéw wymienionych w zalaczniku V.

» C2 Ponadto migso $wieze, migso mielone, surowe wyroby migsne
oraz <« migso oddzielone mechanicznie (MOM) mozna przywozi¢ do
Wspdlnoty tylko wtedy, gdy zostalo wytworzone z migsa pozyskanego
w P C1 rzezniach < i zakladach rozbioru migsa znajdujacych sig
w wykazach sporzadzonych i uaktualnionych zgodnie z niniejszym arty-
kutem lub w zatwierdzonych zaktadach wspolnotowych.

2. Zaklad moze zosta¢ wprowadzony do tego rodzaju wykazu tylko
wtedy, gdy wlasciwy organ panstwa trzeciego pochodzenia gwarantuje,
ze:

a) dany zaklad, tgcznie z innymi zakladami zajmujacymi si¢ obrobka
surowca pochodzenia zwierzgcego wykorzystywanego w wytwa-
rzaniu przedmiotowych produktéw pochodzenia zwierzecego, prze-
strzega odpowiednich wymagan wspdlnotowych, w szczegodlnosci
wymogéw rozporzadzenia (WE) nr 853/2004, Ilub wymogow
okreslonych jako roéwnowaznych z tego rodzaju wymogami
w momencie podejmowania decyzji o wiaczeniu danego panstwa
trzeciego do odpowiedniego wykazu zgodnie z art. 11;

b) stuzby inspekcji urzgdowej w danym panstwie trzecim nadzorujg te
zaklady 1 w razie potrzeby udostgpniaja Komisji wszelkie istotne
informacje w sprawie zaktadow dostarczajacych surowce;

oraz

c) jest rzeczywiscie wiladne powstrzymaé zaklady od wywozu do
Wspdlnoty w przypadku gdy nie spetniaja wymogdéw okreslonych
w lit. a).

3. Wilasciwe organy w panstwach trzecich znajdujacych si¢ w wyka-
zach sporzadzonych i uaktualnionych zgodnie z art. 11 gwarantuja, ze
wykazy zakladow okreslone w ust. 1 sg sporzadzone, aktualizowane
i zglaszane do Komisji.
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4. a) Komisja regularnie przekazuje punktom kontaktowym wyzna-
czonym do tego celu przez Panstwa Cztonkowskie, notyfikacje
dotyczace nowych lub uaktualnionychwykazéw przez nig
otrzymanych od wlasciwych organow z przedmiotowychpanstw
trzecich, zgodnie z ust. 3.

b) Jezeli zadne Panstwo Cztonkowskie nie zglasza zastrzezen do
nowego lub uaktualnionego wykazu w ciggu 20 dni roboczych
od otrzymania notyfikacji Komisji, przywoz jest dopuszczony
z zaktadow znajdujacych si¢ w wykazie, w ciggu 10 dni robo-
czych od dnia nast¢pujacego po dniu podania tego do wiado-
mosci publicznej przez Komisje.

c) llekro¢ co najmniej jedno Panstwo Czlonkowskie przedstawi
uwagi pisemne badz ilekro¢ Komisja uzna, ze zmiana wykazu
jest konieczna w $wietle istotnych informacji, takich jak spra-
wozdanie pokontrolne Komisji lub notyfikacja w ramach
systemu wczesnego ostrzegania, Komisja powiadamia
wszystkie Pafistwa Czlonkowskie i wlacza punkt do porzadku
dziennego najblizszego posiedzenia odpowiedniej sekcji
Stalego Komitetu ds. »C2 Lafcucha Zywnosciowego <«
i Zdrowia Zwierzat, w celu podje¢cia decyzji, tam gdzie jest
to stosowne, zgodnie z procedurg okreslong w art. 19 ust. 2.

5. Komisja organizuje podanie aktualnych wersji wszystkich
wykazow do wiadomosci publicznej.

Artykul 13

Zywe malze, szkarlupnie, oslonice i Slimaki morskie

1.  Bez wzglgdu na przepisy art. 12 ust. 1 lit. b) zywe malze, szkar-
lupnie, ostonice i $limaki morskie pochodzg z obszaréw produkcyjnych
w panstwach trzecich znajdujacych si¢ w wykazach sporzadzonych
i uvaktualnionych zgodnie z art. 12.

2. Wymogu ust. 1 nie stosuje si¢ do Pectinidae odtawianych poza
sklasyfikowanymi obszarami produkcyjnymi. Jednakze urzedowe
kontrole w odniesieniu do Pectinidae odbywaja si¢ zgodnie z zalgczni-
kiem II rozdzial III.

3. a) Przed sporzagdzeniem wykazow okreslonych w ust. 1, bierze si¢
szczegblnie pod uwage gwarancje, jakich wlasciwy organ
panstwa trzeciego moze udzieli¢ wzakresie zgodnosci z wymo-
gami niniejszego rozporzadzenia w  zakresieklasyfikacji
i kontroli obszarow produkcyjnych.

b) Przed sporzadzeniem tego rodzaju wykazoéw Komisja przepro-
wadza inspekcje na miejscu, chyba ze:

i) ryzyko okre$lone zgodnie z art. 18 ust. 18 tego nie
uzasadnia;

oraz

ii) przy podejmowaniu decyzji o wlgczeniu konkretnego
panstwa trzeciego do wykazu zgodnie z ust. 1, ustalono,
ze inne informacje wskazuja, iz wlasciwy organ zapewnia
niezb¢dne gwarancje.
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4. Komisja organizuje podanie aktualnych wersji wszystkich
wykazow sporzadzonych lub uaktualnionych zgodnie z niniejszym arty-
kutem, do wiadomosci publicznej.

Artykut 14
Dokumenty

1.  Dokument spetniajacy wymogi podane w zataczniku VI towa-
rzyszy przesytkom produktow pochodzenia zwierzgcego przy ich przy-
wozie do Wspdlnoty.

2. Dokument ten zaswiadcza, ze produkty sg zgodne:

a) z wymogami ustanowionymi dla tego rodzaju produktow odpo-
wiednio w rozporzadzeniu (WE) nr 852/2004 i rozporzadzeniu (WE)
nr 853/2004 1lub przepisami, ktére s3 rownowazne z tymi
wymogami;

oraz

b) wszelkie szczegodlne warunki przywozu ustanowione zgodnie z art.
48 rozporzadzenia (WE) nr 882/2004.

3.  Dokumenty mogg zawiera¢ dane szczegdétowe wymagane zgodnie
z pozostalym prawodawstwem wspdlnotowym w zakresie zdrowia
publicznego i zdrowia zwierzat.

4. Odstepstwo od ust. 1 moze zosta¢ przyznane zgodnie z procedurg
okreslong w art. 19 ust. 2 w przypadku gdy mozliwe jest uzyskanie
w inny sposob gwarancji okre$lonych w ust. 2 niniejszego artykutu.

Artykul 15

Przepisy specjalne dotyczace produktéw rybolowstwa

1.  Procedur ustanowionych w niniejszym rozdziale nie stosuje si¢
w odniesieniu do $wiezych produktow rybolowstwa wyladowanych
we Wspolnocie bezposrednio ze statku rybackiego plywajacego pod
bandera panstwa trzeciego.

Urzedowe kontrole w odniesieniu do tego rodzaju produktéw rybotow-
stwa odbywaja si¢ zgodnie z zalgcznikiem III.

2. a) Produkty rybolowstwa przywozone ze statku przetworni lub
statku zamrazalni ptywajacego pod bandera panstwa trzeciego
pochodza ze statkéw znajdujacychsie w wykazie sporzagdzonym
lub uaktualnionym zgodnie z procedurg okreslong wart. 12
ust. 4.

b) Jednakze na zasadzie odstgpstwa od art. 12 ust. 2 lit. b), statek
moze réwniez zosta¢ wlaczony do tego rodzaju wykazow:

i) na podstawie wspdlnego powiadomienia ze strony wilasci-
wego organu panstwa trzeciego bandery statku i wlasciwego
organu innego panstwa trzeciego na ktoérego pierwszy
wlasciwy organ delegowal uprawnienia do kontroli danego
statku, pod warunkiem ze:

— drugie panstwo trzecie znajduje si¢ w wykazie panstw
sporzgdzonym zgodnie z art. 11, z ktorego przywoz
produktow rybotowstwa jest dozwolony,
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— wszystkie produkty rybotéwstwa z danego statku, prze-
znaczone do wprowadzenia do obrotu we Wspodlnocie
wyladowane sa bezposrednio w tym drugim panstwie
trzecim,

— wlasciwy organ drugiego panstwa trzeciego przeprowa-
dzit kontrol¢ danego statku i o$wiadczyt, »C1 ze
spelnia on wymagania wspolnotowe <,

oraz

— wlasciwy organ tego drugiego panstwa trzeciego
oswiadczyl, ze bedzie przeprowadzal systematyczne
kontrole statku w celu zapewnienia utrzymania zgod-
nos$ci tego statku z wymaganiami wspolnotowymi,

Iub

ii) na podstawie wspolnego powiadomienia ze strony wilasci-
wego organu panstwa trzeciego bandery statku i wlasciwego
organu Panstwa Czlonkowskiego, na ktorego pierwszy
wlasciwy organ delegowat uprawnienia do kontroli danego
statku, pod warunkiem ze:

— wszystkie produkty rybotdéwstwa z danego statku prze-
znaczone do wprowadzenia do obrotu we Wspodlnocie
wytadowane s3 bezposrednio w tym Panstwie Czlon-
kowskim,

— wladciwy organ tego Panstwa Czlonkowskiego przepro-
wadzit kontrolg¢ danego statku i o$wiadczyt, Zze spelnia
on wymagania wspolnotowe,

oraz

— wilasciwy organ tego Panstwa Czlonkowskiego oswiad-
czyl, ze bedzie przeprowadzal systematyczne kontrole
statku w celu zapewnienia utrzymania zgodnosci tego
statku z wymaganiami wspdlnotowymi

c) Komisja organizuje podanie aktualnych wersji wszystkich
wykazow sporzadzonych lub uaktualnionych zgodnie z niniej-
szym artykutem, do wiadomosci publiczne;j.

3. W przypadku gdy produkty rybotéwstwa przywozone sa
bezposrednio ze statku rybackiego lub ze statku zamrazalni, dokument
podpisany przez kapitana moze zastapi¢ dokument wymagany na
podstawie art. 14.

4. Szczegbdtowe zasady wykonania niniejszego artykulu moga zostaé
ustanowione zgodnie z procedurg okreslong w art. 19 ust. 2.

ROZDZIAL IV
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 16

Srodki przejsciowe o zasiggu ogélnym majace na celu zmiane
elementow innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia, miedzy
innymi poprzez jego uzupelnienie o nowe elementy inne niz istotne,
w szczegblnoscei dalszych szczegdtéw dotyczacych wymogoéw okreslo-
nych w niniejszym rozporzadzeniu, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
regulacyjng potaczong z kontrola, o ktérej mowa w art. 19 ust. 3.



02004R0854 — PL —01.01.2019 — 013.002 — 14

Inne s$rodki wykonawcze lub przejsciowe mogg by¢ przyjmowane
zgodnie z procedurg regulacyjng, o ktorej mowa w art. 19 ust. 2.

Artykut 17

Zmiana i dostosowanie zalacznikow

YM7
Y Zataczniki 1, 11, 111, IV, V i VI moga zosta¢ zmienione lub uzupet-
nione przez Komisje w celu dostosowania ich do postepu naukowego
i technicznego. Srodki te, majace na celu zmiane elementéw innych niz
istotne niniejszego rozporzadzenia takze poprzez jego uzupelnienie,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjng potaczong z kontrola,
o ktorej mowa w art. 19 ust. 3.

2. Komisja moze przyzna¢ odstepstwa od zalacznikow I, II, III, IV,
V i 1V, z zastrzezeniem, ze nie wplywajag one na osiggnigcie celow
niniejszego rozporzadzenia. Srodki te, majace na celu zmiane
elementow innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia poprzez jego
uzupehienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjng potaczong
z kontrola, o ktérej mowa w art. 19 ust. 3.

3. Panstwa Czlonkowskie moga, bez uszczerbku dla osiggnigcia
celow niniejszego rozporzadzenia, zgodnie z ust. 4-7, przyja¢ krajowe
srodki dostosowujace wymogi ustanowione w zatgczniku I.

4.  Krajowe $rodki okreslone w ust. 3:
a) majg na celu:

1) umozliwienie dalszego korzystania z tradycyjnych metod na
wszystkich etapach produkcji, przetwarzania lub dystrybucji
Zywnosci;

il) uwzglednienie potrzeb zakladow o niewielkim przerobie czy tez
znajdujacych si¢ w regionach o szczegdlnych ograniczeniach
geograficznych;

lub

iii) dopuszczenie do realizacji projektow pilotazowych w celu
wyprobowania nowych metod kontroli migsa;

b) dotycza w szczegdlnosci nastepujacych elementéw zatgcznika I:
i) informacji dotyczacych P C2 tancucha zywnosciowego; <
ii) obecnosci wlasciwego organu w zaktadach.

5. Panstwo Czlonkowskie zamierzajace przyjaé krajowe $rodki
okreslone w ust. 3, notyfikuje to Komisji i pozostalym Panstwom
Cztonkowskim. Kazda notyfikacja:

a) zawiera szczegOtowy opis wymogow, w przypadku ktorych dane
Panstwo Czlonkowskie stwierdzito konieczno$¢ takiego dostoso-
wania oraz rodzaj tych dostosowan;

b) zawiera opis przedmiotowego zaktadu;



02004R0854 — PL —01.01.2019 — 013.002 — 15

¢) wyjasnia powody dostosowania, w tym, o ile jest to istotne, poprzez
podsumowanie przeprowadzonej analizy zagrozen i S$rodki, jakie
nalezy podja¢ w celu zapewnienia, aby dostosowanie nie naruszato
celéw niniejszego rozporzadzenia;

oraz
d) przedstawia inne istotne informacje.

6. Pozostale Panstwa Czlonkowskie majg trzy miesigce od otrzy-
mania notyfikacji okreslonej w ust. 5 na przestanie uwag pisemnych
do Komisji. Komisja moze zasigga¢ opinii, a w przypadku gdy otrzy-
muje pisemne uwagi od jednego lub wigcej Panstw Czltonkowskich,
zasigga opinii Panstw Cztonkowskich w ramach komitetu okreslonego
w art. 19 ust. 1. Komisja moze postanowié, zgodnie z procedurg
okreslong w art. 19 ust. 2, czy planowane $rodki mozna wprowadzié
W zycie, z zastrzezeniem, w razie potrzeby, z odpowiednimi zmianami.
Tam, gdzie jest to stosowne, Komisja moze wnioskowaé przyjecie
srodkow ogodlnych zgodnie z ust. 1 lub 2 niniejszego artykuhu.

7.  Panstwo Czlonkowskie moze przyja¢ krajowe $rodki dostoso-
wujace wymogi zatacznika I jedynie:

a) zgodne z decyzja przyjeta na podstawie ust. 6;

b) wtedy, gdy w ciagu jednego miesigca po uptywie okresu, o ktorym
mowa w ust. 6, Komisja nie powiadomita Panstw Cztonkowskich
0 otrzymaniu pisemnych uwag lub o zamiarze wnioskowania przy-
jecia decyzji zgodnie z ust. 6.

8. W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie przyjmuje krajowe
srodki wprowadzajace w zycie projekt pilotazowy w celu wyprobo-
wania nowych metod kontroli migsa zgodnie z ust. 3—7, Panstwo
Cztonkowskie przekazuje wyniki do wiadomosci Komisji, gdy tylko
sa dostepne. Nastgpnie Komisja rozwaza ztozenie wniosku w sprawie
$rodkéw ogdlnych zgodnie z ust. 1.

Artykut 18

Decyzje szczegolne

Bez uszczerbku dla ogdlnego stosowania art. 16 oraz art. 17 ust. 1,
srodki wykonawcze mogg zosta¢ przyjete zgodnie z procedurg regula-
cyjng okreslong w art. 19 ust. 2, a zmiany do zatgcznikéw I, II, IIT; TV,
V lub 1V, jako srodki majgce na celu zmiang elementdw innych niz
istotne niniejszego rozporzadzenia, moga zosta¢ przyjete zgodnie
z procedurg regulacyjng potaczong z kontrolg, o ktorej mowa w art.
19 ust. 3, w celu okreSlenia:

1) testow w zakresie oceny wydajnosci »C2 podmiotéw prowadz-
acych przedsigbiorstwo spozywcze <« i ich personelu;

2) sposobu przekazywania wynikoéw kontroli;

3) kryterium ustalania kiedy, na podstawie analizy ryzyka, urzedowy
lekarz weterynarii nie musi by¢ obecny w P C1 rzezniach € iw
» C4 zakltadach obrobki dziczyzny <€ podczas badania przedubo-
jowego 1 poubojowego;
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4) przepisow dotyczacych zakresu testow dla urzedowych lekarzy
weterynarii oraz pracownikow pomocniczych;

5) kryteriow mikrobiologicznych dotyczacych parametréw procesu
w odniesieniu do higieny w zakladach;

6) procedur alternatywnych, testow serologicznych lub innych testow
laboratoryjnych, ktore dajg gwarancje co najmniej rownowazng ze
specjalnymi procedurami badania poubojowego przedstawionymi
w zalaczniku I sekcja IV i ktore dlatego jako takie mogg zastapié
te procedury, jezeli wlasciwy organ tak postanowi;

7) okoliczno$ci, w ktorych pewne szczegdlne procedury w zakresie
badania poubojowego opisane w zalaczniku I sekcja IV nie sa
konieczne, ze wzgledu na gospodarstwo, region lub panstwo pocho-
dzenia i zasady analizy ryzyka;

8) przepisow w zakresie przeprowadzania badan laboratoryjnych;

9) systemu mrozenia, jaki ma by¢ stosowany w przypadku migsa,
w zwigzku z P C1 wagrzyca <« i wlosnica;

10) warunkow, na jakich gospodarstwa i regiony mogg zosta¢ uznane
za urzgdowo wolne od cysticercus lub trichinae;

11) metod, jakie majg by¢ stosowane w czasie badania pod katem
warunkow okreslonych w zatgczniku I sekcja IV rozdziat 1X;

12) w przypadku tuczu $win, kryteriow w odniesieniu do systemow
kontrolowanych warunkéw bytowych i zintegrowanych systemow
produkc;ji;

13) kryteriow w odniesieniu do klasyfikacji obszarow produkcyjnych
i stref sanitarnych dla malzy, we wspodtpracy z odpowiednim labo-
ratorium odniesienia Wspolnoty, w tym:

a) wartosci granicznych i metod analitycznych w odniesieniu do
morskich biotoksyn,

b) procedur wykrywania wirusa oraz norm wirusologicznych,
oraz

¢) planéw i metod pobierania probek oraz tolerancji analitycznych,
jakie majg by¢ stosowane w celu sprawdzenia zgodnosci z kryte-
riami;

14) kryteriow organoleptycznych w odniesieniu do oceny $wiezo$ci
produktéw rybotowstwa;

15) analitycznych warto$ci granicznych, metod analiz i planow pobie-
rania probek dla urzgdowych kontroli w odniesieniu do produktow
rybotowstwa, wymaganych na podstawie zalacznika III, w tym
w kierunku pasozytéw i zanieczyszczen pochodzacych ze $rodo-
wiska;

16) metody, przy pomocy ktoérej Komisja bgdzie udostepnia¢ opinii
publicznej, zgodnie z art. 11, 12, 13 i 15; wykazy panstw trzecich
oraz zakladow w panstwach trzecich.
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Artykut 19
Procedura Komitetu
1. Komisja jest wspomagana przez Staly Komitet ds.

»C2 Lancucha Zywnosciowego <« i Zdrowia Zwierzat, utworzony
na podstawie art. 58 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002.

2. W przypadku odniesienia do niniejszego ustepu, stosuje si¢ art. 5
i 7 decyzji 1999/468/WE, uwzgledniajac przepisy jej art. 8.

Okres przewidziany w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na
trzy miesigce.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. Sa
ust. 1-4 oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

Artykut 20

Zasi¢ganie opinii Europejskiego Urzedu ds. Bezpieczefistwa
ZywnoSci

Komisja zasigga, w miar¢ potrzeb, opinii Europejskiego Urzedu ds.
Bezpieczenstwa Zywnosci w sprawach wchodzacych w zakres niniej-
szego rozporzadzenia, w szczegodlnosci:

1) przed wnioskowaniem w sprawie zmiany wymogdéw specjalnych
dotyczacych procedur badania poubojowego ustanowionych
w zataczniku I sekcja IV;

2) przed wnioskowaniem w sprawie zmiany zasad w zatgczniku I sekcja
IV rozdzial IX w sprawie migsa pochodzacego od zwierzat w przy-
padku ktoérych badanie poubojowe ujawnito zmiany wskazujace na
zakazenie bruceloza lub gruzlica;

oraz

3) przed wnioskowaniem $rodkow wykonawczych w sprawach okreslo-
nych w art. 18 ust. 5—15.

Artykut 21

Sprawozdanie dla Parlamentu Europejskiego i Rady

1.  Najpdzniej do dnia 20 maja 2009 r., Komisja jest zobowiazana
przedtozy¢ sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie zawie-
rajagce przeglad doswiadczen uzyskanych wskutek stosowania niniej-
szego rozporzadzenia.

2. W miarg¢ potrzeb, Komisja zalacza do sprawozdania odpowiednie
whnioski.

Artykut 22

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie 20-go dnia po jego opubli-
kowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ w okresie 18 miesigcy po dacie
wejscia w zycie nastgpujacych aktow prawnych:
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a) rozporzadzenia (WE) nr 852/2004;
b) rozporzadzenia (WE) nr 853/2004
oraz

c) dyrektywy 2004/41/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
29 kwietnia 2004 r. uchylajacej niektore dyrektywy dotyczace
zywnos$ci 1 warunkéw zdrowotnych przy produkcji i wprowadzaniu
do obrotu niektérych produktéw pochodzenia zwierzecego przezna-
czonych do spozycia przez ludzi (!).

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ jednak nie wczesniej niz od dnia
1 stycznia 2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catodci i jest bezposrednio stosowane
we wszystkich Panstwach Czlonkowskich.

() Dz.U. L 157 z 30.4.2004, str. 33.
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ZALACZNIK 1

MIESO SWIEZE

SEKCJA I: ZADANIA URZEDOWEGO LEKARZA WETERYNARII
ROZDZIAL I: ZADANIA W ZAKRESIE AUDYTU

1. W uzupeieniu ogdlnych wymogow okreslonych w art. 4 ust. 4 dotyczacych
audytu dobrej praktyki higienicznej, urzgdowy lekarz weterynarii ma weryfi-
kowac¢ stale przestrzeganie przez »C2 podmioty prowadzace przedsigbior-
stwo spozywcze <« ich wilasnych procedur dotyczacych odbioru, transportu,
sktadowania, obrobki, przetwarzania i wykorzystania lub usuwania
produktow ubocznych pochodzenia zwierzgcego, w tym materiatu
szczegoblnego ryzyka, za ktore P C2 podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo
spozywcze < ponosi odpowiedzialnosc.

2. W uzupehnieniu ogdlnych wymogow okreslonych w art. 4 ust. 5 dotyczacych
audytu zasad opartych na HACCP, urzedowy lekarz weterynarii upewnia sig,
ze procedury stosowane przez dane podmioty gwarantujg, w mozliwym
zakresie, iz migso:

a) nie zawiera patofizjologicznych P C2 nieprawidiowosci <« lub zmian;
b) nie zawiera zanieczyszczenia odchodami lub innego zanieczyszczenia;
oraz

c) nie zawiera materialu szczegdlnego ryzyka, z wyjatkiem przypadkow
przewidzianych w prawodawstwie wspolnotowym i zostalo wyproduko-
wane zgodnie z prawodawstwem wspdlnotowym dotyczacym TSE.

ROZDZIAL 1I: ZADANIA W ZAKRESIE INSPEKCJI

Wykonujac zadania w zakresie inspekcji zgodnie z niniejszym rozdzialem, urze-
dowy lekarz weterynarii uwzglednia wyniki czynnosci przeprowadzonych przy
realizacji zadan w zakresie audytu zgodnie z art. 4 i rozdzialem I niniejszego
zalgcznika. Tam, gdzie jest to stosowne, w odpowiedni sposob skupia on si¢ na
zadaniach w zakresie inspekcji.

A. Informacje dotyczace » C2 lancucha zywnosciowego <«

1. Urzgdowy lekarz weterynarii sprawdza i przeprowadza analiz¢ istotnej
informacji wystepujacej w rejestrach gospodarstwa pochodzenia zwierzat
przeznaczonych do uboju, a nastgpnie uwzglednia udokumentowane
wyniki tej kontroli i analizy, przy wykonywaniu badania przed- i poubo-
jowego.

2. Wykonujac zadania w zakresie inspekcji, urzgdowy lekarz weterynarii
uwzglednia urzedowe $wiadectwa towarzyszace zwierzgtom oraz wszelkie
o$wiadczenia wydane przez lekarzy weterynarii przeprowadzajacych
kontrole na poziomie produkcji podstawowej, w tym o$wiadczenia urzg-
dowych lekarzy weterynarii oraz zatwierdzonych lekarzy weterynarii.

3. W przypadku gdy P C2 podmioty prowadzace przedsigbiorstwo
spozywcze € w P C2 lafcuchu zywnosciowym <, podejmujg dodat-
kowe dziatania majace na celu zagwarantowanie bezpieczenstwa zywnosci
poprzez wprowadzanie systemOw zintegrowanych, systemoéw prywatnej
kontroli, niezaleznej certyfikacji przez osoby trzecie lub w inny sposob,
i jezeli te $rodki sa udokumentowane, a zwierzeta nimi obj¢te mozna
jednoznacznie zidentyfikowaé, urzedowy lekarz weterynarii moze to
uwzgledni¢ przy wykonywaniu zadan w zakresie inspekcji i dokonywania
oceny procedur opartych na HACCP.

B. Badanie weterynaryjne przedubojowe

1. Z zastrzezeniem pkt 4 i 5:

a) urzedowy lekarz weterynarii przeprowadza badanie przedubojowe
wszystkich zwierzat przed ubojem;

b) badanie to musi nastapi¢ w ciggu 24 godzin po przybyciu do
»C1 rzezni € i w czasie krotszym niz 24 godziny przed ubojem.

Ponadto urzgdowy lekarz weterynarii moze wymagaé przeprowadzenia
inspekcji w kazdym innym czasie.
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2. Badanie przedubojowe musi w szczegolnosci ustali¢, czy w przypadku
konkretnego badanego zwierzgcia, wystepuja jakiekolwiek oznaki:

a) ze dobrostan zostal naruszony;

lub

VYM10
- b) stanu, ktory mogiby mie¢ niepozadany wplyw na zdrowie ludzi badz
zdrowie zwierzat, ze zwrdceniem szczegblnej uwagi na wykrywanie
chordb odzwierzgeych oraz chordb zwierzat, w odniesieniu do ktorych
w prawodawstwie unijnym ustanowiono przepisy dotyczace zdrowia
zwierzat.

3. Poza rutynowym badaniem przedubojowym, urzgdowy lekarz weterynarii
przeprowadza badanie kliniczne wszystkich zwierzat, ktére ewentualnie
zostaly odizolowane przez »C2 podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo
spozywcze < lub pracownika pomocniczego.

4. W przypadku uboju z koniecznosci, wykonywanego »C1 poza rzeznig
oraz w przypadku odstrzelonej zwierzyny fownej, urzedowy lekarz wete-
rynarii w rzezni lub w P> C4 zakfadach obrobki dziczyzny < sprawdza
oswiadczenie towarzyszace tuszy zwierzecia <, wystawione przez
lekarza weterynarii lub przez przeszkolong osobe zgodnie z rozporzadze-
niem (WE) nr 853/2004.

5. W przypadkach przewidzianych w sekcji Il rozdziat II lub w sekcji IV,
badanie weterynaryjne przedubojowe moze by¢ przeprowadzane na terenie
gospodarstwa pochodzenia. W takich przypadkach, potrzeba przeprowa-
dzania badania przedubojowego przez urzgdowego lekarza weterynarii w
» C1 rzezni <« wystepuje tylko w okreslonym przypadku i zakresie.

C. Dobrostan zwierzat

Urzedowy lekarz weterynarii weryfikuje zgodnos$¢ z odpowiednimi zasadami
wspolnotowymi 1 krajowymi dotyczacymi dobrostanu zwierzat, takimi jak
zasady dotyczace ochrony zwierzat w czasie uboju i podczas przewozenia.

D. Badanie weterynaryjne poubojowe

VYM10

- 1. Tusze wraz z ich narzagdami wewnetrznymi nalezy poddac¢ badaniu poubo-
jowemu niezwlocznie po uboju. Wszystkie powierzchnie zewngtrzne
nalezy obejrze¢. W tym celu konieczna moze by¢ minimalna obrobka
tuszy lub narzadéow wewngtrznych badz specjalne urzadzenia techniczne.
Szczegdlng uwage nalezy zwroci¢ na wykrywanie chordb odzwierzgcych
oraz choréb zwierzat, w odniesieniu do ktéorych w prawodawstwie
unijnym ustanowiono przepisy dotyczace zdrowia zwierzat. Szybkos¢
przesuwu linii ubojowej i liczba obecnego personelu przeprowadzajacego
badanie powinna by¢ taka, aby pozwoli¢ na poprawne badanie.

2. Nalezy przeprowadzi¢ dodatkowe badania, takie jak badanie dotykowe
i nacigcia czeSci tusz i narzadow wewngtrznych oraz badania laborato-
ryjne, ilekro¢ zostang uznane za konieczne:

a) w celu sformutowania ostatecznej diagnozy;
lub
b) w celu wykrycia wystgpowania:
i) choroby zwierzgcia,

ii) pozostatosci lub zanieczyszczen przekraczajacych dopuszczalne
poziomy ustanowione w prawodawstwie wspolnotowym,

iii) niezgodnos$ci z kryteriami mikrobiologicznymi,
lub

iv) innych czynnikéw, ktére moga wymaga¢ uznania »C1 migsa za
nadajace do spozycia przez ludzi « lub natozenia ograniczen

dotyczacych jego wykorzystania,

zwlaszcza w przypadku zwierzat poddanym ubojowi z koniecznosci.
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3. W przypadku tuszy zwierzat gospodarskich nieparzystokopytnych, bydta
w wieku powyzej 6 miesigcy Zycia oraz $win domowych w wieku
powyzej 4 tygodni zycia, urzedowy lekarz weterynarii powinien zazadac,
aby przedstawiono mu do badania poubojowego tusze rozcigte podtuznie
na pottusze, wzdluz kregostupa. Jezeli badanie tego wymaga, urzgdowy
lekarz weterynarii moze rowniez zazada¢ rozcigcia podtuznego dowolnej
glowy lub tuszy. Jednakze w celu uwzglednienia szczegdlnych zwyczajow
zywieniowych, rozwoju technologii lub specjalnych okolicznosci sanitar-
nych, wilasciwy organ moze zezwoli¢ na przedstawienie do badania
nierozcigtych na dwie czgéci tuszy zwierzat gospodarskich nieparzystoko-
pytnych, bydla w wieku powyzej 6 miesiecy zycia oraz swin domowych
w wieku powyzej 4 tygodni zycia.

4. Podczas badania, musza by¢ przedsigwzigte $rodki ostroznosci w celu
upewnienia si¢, ze zanieczyszczenie migsa w wyniku takich czynnosci,
jak badanie dotykowe, cigcie lub nacigcie jest ograniczone do minimum.

5. W przypadku uboju z koniecznosci, tusz¢ nalezy poddac jak najszybciej
badaniu poubojowemu zgodnie z pkt 1—4, zanim P C1 zostanie uznana
za zdatng do spozycia przez ludzi <.

E. Material szczegolnego ryzyka i pozostale produkty uboczne pochodzenia
zwierzecego

Zgodnie ze szczegdtowymi zasadami wspolnotowymi dotyczacymi materiatu
szczegolnego ryzyka i innych produktéw ubocznych pochodzenia zwierze-
cego, urzedowy lekarz weterynarii kontroluje usunigcie, oddzielenie oraz, tam
gdzie jest to stosowne, oznakowanie tego rodzaju produktow. Urzgdowy
lekarz weterynarii upewnia si¢, ze »C2 podmiot prowadzacy przedsigbior-
stwo spozywcze < podejmuje wszelkie dziatania majace zapobiec zanie-
czyszczeniu migsa materialem szczegdlnego ryzyka podczas uboju (w tym
ogluszania) oraz majace doprowadzi¢ do usunig¢cia materiatu szczegdlnego

ryzyka.

F. Badania laboratoryjne

1. Urzedowy lekarz weterynarii upewnia si¢, Zze nastgpuje pobranie probek
i ze probki sg nalezycie zidentyfikowane, jak rowniez wystane do wiasci-
wego laboratorium w ramach:

a) monitorowania i kontroli chorob odzwierzgcych i odzwierzgcych czyn-
nikéw chorobotworczych;

»C2 b) specjalnego badania laboratoryjnego w celu rozpoznania
TSE < zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 999/2001 Parlamentu
Europejskiego i Rady (');

¢) wykrywania substancji lub produktéw niedozwolonych oraz substancji
kontrolowanych, w szczegélnosci w ramach krajowych plandéw
w zakresie pozostatoéci okreslonych w dyrektywie Rady 96/23/WE (?);

oraz

d) wykrywaniu chorob zwierzat, w odniesieniu do ktorych w prawodaw-
stwie unijnym ustanowiono przepisy dotyczace zdrowia zwierzat.

2. Urzgdowy lekarz weterynarii upewnia si¢ roOwniez, ze zostaje przeprowa-
dzone inne konieczne badanie laboratoryjne.

ROZDZIAL III: ZNAK JAKOSCI ZDROWOTNE]

1. Urzgdowy lekarz weterynarii sprawuje nadzor nad znakowaniem zdrowotnym
i stosowanymi znakami.

2. Urzgdowy lekarz weterynarii upewnia si¢, w szczego6lnosci, ze:

() Dz.U. L 147 z 31.5.2001, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 2245/2003 (Dz.U. L 333 z 20.12.2003, str. 28).

(®» Dz.U. L 125, 23.5.1996, str. 10. Dyrektywa ostatnio zmieniona rozporzadzeniem (WE)
nr 806/2003 (Dz.U. L 122 z 16.5.2003, str. 1).
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a) znak jako$ci zdrowotnej jest stosowany tylko w odniesieniu do
»C1 zwierzat (gospodarskich kopytnych, dzikich ssakow utrzymywa-
nych w warunkach fermowych innych niz zajgczaki < oraz grubej zwie-
rzyny townej) poddanych badaniu przed- i poubojowemu zgodnie z niniej-
szym rozporzgdzeniem oraz w przypadku gdy nie ma podstaw P»C2 do
uznania mig¢sa za niezdatne do spozycia <« przez ludzi. Jednakze znak
jakosci zdrowotnej mozna stosowa¢ przed uzyskaniem wynikéw badania
w kierunku wloénicy, jezeli urzedowy lekarz weterynarii jest przekonany,
ze migso danego zwierzecia zostanie wprowadzone do obrotu tylko wtedy,
gdy wyniki beda zadawalajace;

oraz

b) znakowanie zdrowotne nastgpuje na zewngtrznej powierzchni tuszy,
poprzez przybicie znaku przy pomocy tuszu lub poprzez znakowanie na
gorgco, i w taki sposob, aby w przypadku gdy »Cl1 tusze sg dzielone na
pottusze lub ¢wierci badz péttusze dzielone sa na trzy czgéci <, kazdy
element nosit znak jakosci zdrowotnej.

3. Znak jakosci zdrowotnej musi by¢ znakiem w ksztalcie owalnym co najmniej
o szerokosci 6,5 cm na 4,5 cm wysokosci, zawierajacym ponizsze informa-
cje, bardzo wyraznymi literami:

a) znak musi wskazywac¢ nazwe panstwa, w ktorym znajduje si¢ gospodar-
stwo, co moze by¢ napisane w pelnym rozwinigciu wielkimi literami lub
wskazane jako kod dwuliterowy zgodnie z odpowiednia normg ISO.

VYMill1
Jednakze w przypadku panstw cztonkowskich kody te sa nastgpujace: BE,
BG, CZ, DK, DE, EE, GR, ES, FR, HR, IE, IT, CY, LV, LT, LU, HU,
MT, NL, AT, PL, PT, SI, SK, FI, RO, SE i UK.

b) znak musi wskazywa¢ numer identyfikacyjny »C1 rzezni <«;

oraz

c) »MI11 W przypadku nanoszenia znaku w gospodarstwie zlokalizowanym
na terytorium Wspolnoty, znak ten musi mie¢ ksztalt owalny i zawiera¢
skrot CE, EC, EF, EG, EK, EO, EY, ES, EU, EK, EB, EZ lub WE. «

Skrotow tych nie wolno umieszcza¢ na znakach nanoszonych na migso
przywozone do Wspdlnoty z »C6 rzezni <« potozonych poza Wspol-
nota.

4. Litery muszg mie¢ co najmniej 0, 8 cm wysokosci, a cyfry co najmniej 1 cm
wysokosci. Wymiary i litery znaku mozna zmniejszy¢é w przypadku znako-
wania zdrowotnego jagniat, kozlat i prosiat.

5. »C1 Tusze stosowane przy znakowaniu <« zdrowotnym muszg zosta¢
zatwierdzone zgodnie ze wspdlnotowymi zasadami stosowania substancji
barwigcych w $rodkach spozywczych.

6. Znak jako$ci zdrowotnej moze rowniez zawiera¢ wskazowke na temat urzeg-
dowego lekarza weterynarii, ktory przeprowadzil badanie zdrowotnosci
migsa. M3

8. Migso z nieoskorowanej zwierzyny townej nie moze nosi¢ znaku jakosci
zdrowotnej, o ile po oskérowaniu w P C4 zakladach obrobki dziczyzny <«
nie zostalo poddane badaniu poubojowemu i nie zostalo uznane »C2 za
zdatne do spozycia <« przez ludzi.

9. Niniejszy rozdzial obowiazuje bez uszczerbku dla przepisow dotyczacych
zdrowia zwierzat w odniesieniu do znakowania zdrowotnego.
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SEKCJA II: DZIALANIE POKONTROLNE
ROZDZIAL 1. POWIADOMIENIE O WYNIKACH BADANIA

1. Urzedowy lekarz weterynarii prowadzi rejestry i ocenia wyniki czynnosci
w zakresie inspekcji.

2. a) Jezeli inspekcje ujawniajg wystgpowanie jakiejkolwiek choroby lub stanu,
ktory moglby mie¢ wptyw na zdrowie publiczne lub na zdrowie zwierzat,
lub narusza¢ dobrostan zwierzat, urzgdowy lekarz weterynarii powiadamia
» C2 podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo spozywcze. <

b

~

W przypadku gdy stwierdzony problem powstat podczas produkeji podsta-
wowej, urzedowy lekarz weterynarii powiadamia lekarza weterynarii
obstlugujacego gospodarstwo pochodzenia, »C2 podmiot prowadzacy
przedsigbiorstwo spozywcze <« odpowiedzialny za gospodarstwo pocho-
dzenia (pod warunkiem ze informacja ta nie naruszylaby po6zniejszego
postgpowania procesowego) oraz, tam gdzie jest to stosowne, wiasciwy
organ odpowiedzialny za nadzor gospodarstwa pochodzenia lub terenéw
towieckich.

c) Jezeli przedmiotowe zwierzgta »C1 byly utrzymywane w innym <«
Panstwie Cztonkowskim lub w panstwie trzecim, urzgdowy lekarz wete-
rynarii informuje wiasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego, w ktorym
zaktad ten si¢ znajduje. Wymieniony wlasciwy organ podejmuje odpo-
wiednie $rodki zgodnie z majacym zastosowanie prawodawstwem wspol-
notowym.

3. Wyniki inspekcji i testow zostaja wprowadzone do odpowiednich baz
danych.

VYM10

T 4w przypadku gdy urzedowy lekarz weterynarii, podczas przeprowadzania
badania przed- i poubojowego lub w toku innych czynnosci kontrolnych,
podejrzewa wystgpowanie czynnika zakaznego chordb zwierzat, w odniesieniu
do ktorych w prawodawstwie unijnym ustanowiono przepisy dotyczace
zdrowia zwierzat, urzedowy lekarz weterynarii musi niezwlocznie notyfi-
kowaé wilasciwy organ i wspolnie musza oni podja¢ wszelkie niezbedne
dziatania i $rodki ostroznosci, aby zapobiec ewentualnemu rozprzestrzenianiu
si¢ czynnika zakaznego zgodnie z majagcym zastosowanie prawodawstwem
unijnym.

ROZDZIAL 1I: DECYZJE W SPRAWIE INFORMACJI DOTYCZACYCH
»C2 LANCUCHA ZYWNOSCIOWEGO <«

1. Urzgdowy lekarz weterynarii weryfikuje, czy zwierz¢ta nie s3
poddawane ubojowi przed otrzymaniem przez podmiot prowadzacy
»C1 rzeznig d, istotnych informacji dotyczacych W C2 flancucha
zywno$ciowego <« i przed ich sprawdzeniem.

2. Jednakze urzgdowy lekarz weterynarii moze zezwoli¢ na poddanie zwierzat
ubojowi w P C1 rzezni <4, nawet wtedy, gdy istotne informacje dotyczace
»C2 lancucha zywnosciowego <« nie s3 dostgpne. W tym przypadku
wszystkie istotne informacje dotyczace »C2 faficucha Zzywnosciowego <
musza zosta¢ dostarczone przed dopuszczeniem tusz do spozycia przez ludzi.
Do czasu ostatecznego rozstrzygniecia, tego rodzaju tusze wraz z ich
narzagdami wewnetrznymi muszg byé przechowywane oddzielnie od innego
migsa.

3. Bez wzgledu na pkt 2, w przypadku gdy istotne informacje dotyczace
»C2 tancucha zywnosciowego < nie s3 dostepne w ciggu 24 godzin od
przybycia zwierzecia do P C1 rzezni <, cale migso z tego zwierzgcia
zostaje uznane » C2 za niezdatne do spozycia < przez ludzi. Jezeli zwierze
nie zostato jeszcze ubite, ubija si¢ je oddzielnie od innych zwierzat.

4. W przypadku gdy towarzyszace dokumenty, dokumentacja i inne informacje
wykazuja, ze:

a) zwierzeta pochodza z gospodarstwa lub obszaru podlegajacego zakazowi
przemieszczania lub innemu ograniczeniu ze wzgledu na zdrowie zwierzat

lub zdrowie publiczne;

b) zasady stosowania produktow leczniczych nie byly przestrzegane;
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lub

¢) wystepuje inny stan, ktory mogtby miec¢ niepozadany wptyw na zdrowie
ludzi lub zwierzat, zwierzgta nie moga by¢ przyjete do uboju innego, niz
wynikajacy z procedur ustanowionych przez prawodawstwo wspdlnotowe
w celu wyeliminowania zagrozen dla zdrowia ludzi lub zwierzat.

Jezeli zwierzeta znajdujg si¢ juz w P C1 rzezni <, muszg zostaé ubite
oddzielnie i uznane P»C2 za niezdatne do spozycia < przez ludzi, przy
jednoczesnym podjeciu $rodkow ostroznosci w celu ochrony zdrowia ludzi
i zwierzat, tam gdzie jest to stosowne. Ilekro¢ urzgdowy lekarz weterynarii
uznaje to za konieczne, urzgdowe kontrole sg przeprowadzane na terenie
gospodarstwa pochodzenia.

Wriasciwy organ podejmuje odpowiednie dziatanie, jezeli stwierdza, ze towa-
rzyszace dokumenty, dokumentacja lub inne informacje nie odpowiadajg
rzeczywistej sytuacji w gospodarstwie pochodzenia lub rzeczywistemu
stanowi zwierzat badz tez zmierzaja do $wiadomego wprowadzenia urzedo-
wego lekarza weterynarii w blad. Wtasciwy organ podejmuje dzialanie prze-
ciwko PC2 podmiotowi prowadzgcemu przedsigbiorstwo spozywcze <«
odpowiedzialnemu za gospodarstwo pochodzenia lub przeciwko innej
zaangazowanej osobie. Dzialanie to moze polega¢ w szczegodlnosci na
dodatkowych kontrolach. »C2 Podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo
spozywcze <€ odpowiedzialny za gospodarstwo pochodzenia lub inna
osoba zaangazowana ponosza koszty tego rodzaju dodatkowych kontroli.

ROZDZIAL 1II: DECYZJE W SPRAWIE ZWIERZAT ZYWYCH

1.

Urzedowy lekarz weterynarii sprawdza wypelienie obowigzku przez
»C2 podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo spozywcze <« zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 853/2004 w zakresie zapewnienia prawidlowej
identyfikacji zwierzat przyjetych do uboju, z przeznaczeniem do spozycia
przez ludzi. Urzedowy lekarz weterynarii upewnia sie, ze zwierzgta o nie
do$¢ potwierdzonej tozsamo$ci sg ubite oddzielnie i uznane P C2 za
niezdatne do spozycia <« przez ludzi. Ilekro¢ urzedowy lekarz weterynarii
uzna to za konieczne, urzedowe kontrole sa przeprowadzane na terenie
gospodarstwie pochodzenia.

Ilekro¢ zachodza nadrzedne wzgledy dobrostanu zwierzat, konie mozna
poddawa¢ ubojowi w PC1 rzezni «, nawet wtedy, gdy niedostarczone
zostaly informacje dotyczace ich tozsamosci, prawem przepisane. Jednakze
informacje te muszg by¢ dostarczone przed uznaniem tusz P C2 za zdatne do
spozycia <« przez ludzi. Wymagania te stosuje si¢ rowniez w przypadku
uboju z koniecznosci wykonanego poza »C1 rzeznig <.

. Urzedowy lekarz weterynarii weryfikuje wypehnienie obowiazku przez

»C2 podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo spozywcze, € zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 853/2004, polegajacego na zapewnieniu, iz zwie-
rzg¢ta nie sa ubite z przeznaczeniem do spozycia przez ludzi, dopoki, w razie
takiego stanu ich skory i runa, ktory przedstawia nieakceptowalne ryzyko
zanieczyszczenia migsa w czasie uboju, nie zostang uprzednio wyczyszczone.

. Zwierzgta chore lub w stanie, ktory w czasie obrobki lub spozywania migsa

moglby zosta¢ przeniesiony na zwierzg¢ta lub ludzi, oraz, ogélnie, zwierzgta
wykazujace kliniczne objawy choroby ogoélnoustrojowej lub wyniszczenia,
nie s3 ubijane z przeznaczeniem do spozycia przez ludzi. Tego rodzaju zwie-
rzgta musza by¢ ubite oddzielnie, w takich warunkach, aby nie doszito do
zanieczyszczenia innych zwierzat lub tuszy, oraz muszg by¢ uznane »C2 za
niezdatne do spozycia <« przez ludzi.

Odktada si¢ ubdj zwierzat podejrzanych o chorobg lub stan, ktory moze mieé
niepozadany wpltyw na zdrowie ludzi lub zwierzat. Tego rodzaju zwierzgta
poddaje si¢ szczegdtowemu badaniu przedubojowemu w celu sformutowania
diagnozy. Ponadto urzgdowy lekarz weterynarii moze postanowié, ze
w uzupelnieniu badania przedubojowego nastapi pobranie probek i wykonane
zostang badania laboratoryjne. W razie potrzeby, zwierzgta sa ubite
oddzielnie lub po zakonczeniu normalnego uboju, z zachowaniem wszelkich
niezbednych $rodkow ostroznosci w celu uniknigcia zanieczyszczenia innego
migsa.
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. Ze zwierzgtami, ktore moglyby mie¢ w sobie pozostatosci weterynaryjnych

produktow leczniczych przekraczajace poziomy ustanowione zgodnie
z prawodawstwem wspolnotowym, lub pozostatosci substancji zabronionych,
postepuje si¢ zgodnie z dyrektywa 96/23/WE.

Urzedowy lekarz weterynarii narzuca sposoby postgpowania ze zwierzgtami
w ramach specjalnego systemu zwalczania lub monitorowania konkretnych
choréb, takich, jak bruceloza lub gruzlica, badZz odzwierzgcych czynnikow
chorobotworczych, takich, jak salmonella, pod jego/jej bezposrednim
nadzorem. Wiasciwy organ okresla warunki, w jakich tego rodzaju zwierzgta
mozna ubi¢. Warunki te musza by¢ ukierunkowane na minimalizacj¢ zanie-
czyszczenia innych zwierzat oraz migsa z innych zwierzat.

Zwierzeta przedstawione do uboju w danej »C1 rzezni <« zasadniczo
musza by¢ tam ubite. Jednakze w wyjatkowych okoliczno$ciach, takich jak
powazna awaria urzadzen do uboju, urzgdowy lekarz weterynarii moze
zezwoli¢ na bezposrednie przemieszczenia do innej P C1 rzezni <.

ROZDZIAL 1V: DECYZJE W SPRAWIE DOBROSTANU ZWIERZAT

1.

W razie nieprzestrzegania zasad ochrony zwierzat podczas uboju lub u$mier-
cania, urzgdowy lekarz weterynarii weryfikuje, czy P C2 podmiot
prowadzacy przedsigbiorstwo spozywcze < niezwlocznie podejmuje
konieczne dzialania korygujace i zapobiega powtarzaniu si¢ problemu.

. Urzedowy lekarz weterynarii stosuje wspoimierne i stopniowane srodki przy-

musu, od wydawania instrukcji do spowolnienia lub wstrzymania produkcji,
w zaleznosci od rodzaju i wagi problemu.

Tam gdzie jest to stosowne, urzedowy lekarz weterynarii powiadamia inne
wlasciwe organy o problemach dotyczacych dobrostanu.

. W razie stwierdzenia przez urzedowego lekarza weterynarii, ze zasady

ochrony zwierzat podczas transportu nie sg przestrzegane, podejmuje on
lub ona niezbedne $rodki zgodnie z odpowiednim prawodawstwem wspol-
notowym.

W przypadku gdy:

a) pracownik pomocniczy wykonuje kontrole w zakresie dobrostanu zwierzat
zgodnie z sekcjg III lub IV;

lub

b) kontrole te stwierdzaja nieprzestrzeganie zasad ochrony zwierzat,

pracownik pomocniczy niezwlocznie powiadamia urzgdowego lekarza wete-
rynarii oraz, gdy jest to konieczne w naglych wypadkach, podejmuje
konieczne dziatania okreslone w pkt 1—4 do czasu przybycia urzgdowego
lekarza weterynarii.

ROZDZIAL V: DECYZJE W SPRAWIE MIESA

1.

Migso uznaje si¢ »C1 za niezdatne do spozycia < przez ludzi, jezeli:

a) pochodzi ze zwierzat niepoddanych badaniu weterynaryjnemu przedubo-
jowemu, z wyjatkiem upolowanej zwierzyny townej;

b) pochodzi ze zwierzat w przypadku ktorych narzady wewngtrzne nie
zostaly poddane badaniu weterynaryjnemu poubojowemu, o ile niniejsze
rozporzadzenie lub rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 nie stanowi inaczej;
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VYM10

VYM10

¢) pochodzi ze zwierzat, ktore byty poddane tzw. ,,ubojowi upozorowane-
mu”, byly martwo narodzone, nienarodzone lub poddane ubojowi
w wieku ponizej siedmiu dni Zycia;

d) pozyskano je w wyniku trybowania okolicy khucia;

e) pochodzi ze zwierzat zaatakowanych przez choroby zwierzat, w odnie-
sieniu do ktérych w prawodawstwie unijnym wymienionym w zalaczniku
I do dyrektywy Rady 2002/99/WE (') ustanowiono przepisy dotyczace
zdrowia zwierzat, z wyjatkiem sytuacji, gdy zostalo pozyskane zgodnie
z wymogami szczegétowymi okreSlonymi w tym prawodawstwie, o ile
sekcja IV nie stanowi inaczej;

f) pochodzi ze zwierzat zaatakowanych przez chorobg ogolnoustrojowa,
taka jak uogolniona posocznica, ropnica, toksemia lub wiremia;

g) nie spehlnia kryteriow mikrobiologicznych ustanowionych w prawodaw-
stwie wspolnotowym w celu ustalenia, czy zywno$¢ moze by¢ wprowa-
dzone do obrotu;

h) wykazuje objawy inwazji pasozytow, o ile sekcja IV nie stanowi inaczej;

i) zawiera pozostatosci lub zanieczyszczenia przekraczajace poziomy usta-
nowione zgodnie z prawodawstwem wspdlnotowym. Kazde przekro-
czenie odpowiedniego poziomu powinno powodowac przeprowadzenie
dodatkowych analiz, ilekro¢ jest to stosowne;

j) bez uszczerbku dla bardziej szczegdlnego prawodawstwa wspolnotowego,
pochodzi ze zwierzat lub z tusz zawierajacych pozostatosci substancji
zabronionych albo ze zwierzat poddanych leczeniu substancjami
zabronionymi;

k) zawiera watrobe i nerki zwierzat powyzej dwoch lat zycia z regiondw,
w ktorych wprowadzenie w zycie planow zatwierdzonych zgodnie z art. 5

dyrektywy 96/23/WE ujawnilo powszechne wystgpowanie metali cigzkich
w $rodowisku naturalnym;

1) zostalo poddane dzialaniu substancji odkazajacych niezgodnie z prawem;

8

zostalo poddane dzialaniu promieni jonizujacych lub ultrafioletowych
niezgodnie z prawem;

n) zawiera ciala obce (z wyjatkiem materialu wykorzystanego do upolo-
wania zwierzgcia, w przypadku zwierzyny townej);

0) przekracza maksymalne dopuszczalne poziomy radioaktywnosci ustano-
wione w prawodawstwie wspolnotowym;

p) wykazuje zmiany patofizjologiczne, ®»C2 nieprawidlowosci < konsys-
tencji, niedostateczne wykrwawienie (z wyjatkiem zwierzyny fownej) lub
» C2 nieprawidlowosci <« organoleptyczne, w szczeg6lnosci wyrazny
zapach plciowy;

q) pochodzi ze zwierzat wyniszczonych;

r) zawiera material specjalnego ryzyka, z wyjatkiem przypadkoéw przewi-
dzianych w prawodawstwie wspolnotowym,;

s) wykazuje zanieczyszczenie ziemia, odchodami lub inne zanieczyszczenia;

t) zawiera krew, ktéra moze stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia publicznego
lub dla zdrowia zwierzat ze wzglgdu na stan zdrowia zwierzegcia, z ktorego
pochodzi lub na zanieczyszczenie powstate podczas procesu uboju;

u) zdaniem urzgdowego lekarza weterynarii po zbadaniu wszelkich istotnych
informacji, moze stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia publicznego lub dla
zdrowia zwierzat lub z innych wzgledow nie nadaje si¢ do spozycia przez
ludzi.

2. Urzgdowy lekarz weterynarii moze narzuci¢ wymagania dotyczace wykorzys-
tania mi¢sa pochodzacego od zwierzat:

a) poddanych ubojowi z konieczno$ci wykonanemu poza P C8 rzeznia <«
lub

b) jesli pochodzi ono od stad, gdy zostanie poddane obrdobce zgodnie
z czgécia E zalacznika II do rozporzadzenia (WE) nr 2160/2003 przed
wprowadzeniem takiego mig¢sa na rynek.

(") Dz.U. L 18 z 23.1.2003, s. 11.
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VYMi12

SEKCJA 1IIl: »C1 OBOWIAZKI W ZAKRESIE < KONTROLI I JEJ
CZESTOTLIWOSC

ROZDZIAL I: PRACOWNICY POMOCNICZY

Pracownicy pomocniczy moga pomagaé urzgdowemu lekarzowi weterynarii
w wykonywaniu wszystkich zadan, z zastrzezeniem poniZszych ograniczen
oraz szczegdlowych zasad ustanowionych w sekcji IV:

1. w odniesieniu do zadan w zakresie audytu, pracownicy pomocniczy moga
jedynie gromadzi¢ informacje dotyczace dobrej praktyki higienicznej oraz
procedur opartych na zasadach HACCP;

2. w odniesieniu do badania przedubojowego oraz kontroli dotyczacych dobro-
stanu zwierzat pracownicy pomocniczy moga jedynie pomaga¢ w ramach
zadan czysto praktycznych, ktére moga obejmowac selekcj¢ wstgpng zwierzat
wykazujacych anomalie;

3. w odniesieniu do badania weterynaryjnego poubojowego, urzedowy lekarz
weterynarii musi nieustannie kontrolowa¢ pracg pracownikéw pomocniczych
oraz, w przypadku zwierzat poddanych ubojowi z konieczno$ci wykonanemu
poza »C1 rzeznig <, przeprowadzi¢ badanie osobiscie.

ROZDZIAL II: CZESTOTLIWOSC KONTROLI

1. Wiasciwy organ zapewnia, ze co najmniej jeden urzedowy lekarz weterynarii
jest obecny:

a) w P Cl1 rzezniach <« podczas zar6wno calego badania przedubojowego,
jak 1 poubojowego;

oraz

b) w P C4 zakladach obrobki dziczyzny <, podczas calego badania
poubojowego.

2. Jednakze wilasciwy organ moze dostosowaé to podejScie w niektorych
»Cl1 rzezniach € i w W C4 zaktadach obrobki dziczyzny <« ustalonych
na podstawie analizy ryzyka i zgodnie z kryteriami ustanowionymi zgodnie
z art. 18 pkt 3, jezeli takie wystgpuja. W tego rodzaju przypadkach:

a) urzgdowy lekarz weterynarii nie musi by¢ obecny caly czas w trakcie
badania przedubojowego w P C1 rzezni <, jezeli:

i) urzedowy lekarz weterynarii lub zatwierdzony lekarz weterynarii
przeprowadzit badanie przedubojowe na terenie gospodarstwa pocho-
dzenia, sprawdzil informacje dotyczace »C2 faficucha zywnoscio-
wego <« ipowiadomit o wynikach kontroli pracownika pomocniczego
w PCl1 1zezni 4,

ii) pracownik pomocniczy w P C1 rzezni <« jest przekonany, ze infor-
macje dotyczace P C2 faficucha Zywnosciowego <« nie wskazuja na
istnienie Zadnego ewentualnego problemu dla bezpieczenstwa
zywnosci 1 ze ogdlny stan zdrowia i dobrostan zwierzgcia jest zada-
walajacy;

oraz
iii) urzgdowy lekarz weterynarii systematycznie przekonuje sig, ze
pracownik pomocniczy prawidlowo przeprowadza tego rodzaju

kontrole;

b) urzgdowy lekarz weterynarii nie musi by¢ obecny caly czas w trakcie
badania poubojowego, jezeli:

i) pracownik pomocniczy przeprowadza badanie poubojowe i odktada na
bok migso wykazujace P C2 nieprawidlowosci 4 oraz pozostale
migso z tego samego zwierzecia;

ii) urzgdowy lekarz weterynarii nastgpnie bada cate tego rodzaju migso;
oraz

iii) pracownik pomocniczy dokumentuje zastosowane przez siebie proce-
dury i swoje ustalenia w sposob pozwalajacy urzgdowemu lekarzowi
weterynarii na przekonanie, ze normy zostaly spetnione.
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Jednakze w przypadku drobiu i zajgczakow, pracownik pomocniczy moze
usung¢ migso charakteryzujace si¢ P C2 nieprawidlowosciami <« oraz,
z zastrzezeniem sekcji IV, urzedowy lekarz weterynarii nie musi planowo
bada¢ catego tego rodzaju migsa.

3. Elastyczno$¢ przewidziana w pkt 2 nie ma zastosowania:
a) w odniesieniu do zwierzat poddanych ubojowi z koniecznosci;

b) w odniesieniu do zwierzat podejrzanych o chorobe lub stan, ktory moze
mie¢ niepozadany wplyw na zdrowie ludzi;

c) w odniesieniu do »C1 bydla pochodzacego ze stada, ktére nie zostalo
uznane za urz¢gdowo wolne od gruzlicy; <

d) w odniesieniu do »C1 bydta, owiec i kéz pochodzacych ze stada, ktore
nie zostalo uznane za urzgdowo wolne od brucelozy; <«

VYM10
- e) w razie ogniska choréb zwierzat, w odniesieniu do ktérych w prawodaw-
stwie unijnym ustanowiono przepisy dotyczace zdrowia zwierzat. Dotyczy
to zwierzat podatnych na okreslona chorobg, ktore pochodza z okreslonego
regionu, zdefiniowanego w art. 2 dyrektywy Rady 64/432/EWG (1);

f) w razie koniecznosci przeprowadzenia bardziej surowych kontroli w celu
uwzglednienia pojawiajacych si¢ chordéb lub poszczegdlnych chorob
z wykazu OIE.

4. W zakladach rozbioru migsa, wlasciwy organ zapewnia, ze urzgdowy lekarz
weterynarii lub pracownik pomocniczy jest obecny w czasie obrobki migsa
z czgstotliwoscig wilasciwg do osiagnigeia celdw niniejszego rozporzadzenia.

ROZDZIAL 1II: UDZIAL PERSONELU »C1 RZEZNI <«

A. ZADANIA SZCZEGOLNE DOTYCZACE PRODUKCII MIESA Z DROBIU
I ZAJECZAKOW

Panstwa Czlonkowskie mogg zezwoli¢ personelowi »C1 rzezni <« do prze-
jecia czynnoSci pracownikow pomocniczych w zakresie kontrolowania
produkcji migsa drobiowego i kroliczego po spetnieniu nastgpujacych warun-
kow:

a) W przypadku gdy zaklad stosowal dobra praktyke higieniczng zgodnie
z art. 4 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia i procedure HACCP przez co
najmniej 12 miesigey, wlasciwy organ moze upowazni¢ personel zaktadu
do wykonywania zadan pracownikow pomocniczych. Upowaznienia
takiego mozna udzieli¢ jedynie w przypadku, gdy personel zaktadu zostat
przeszkolony, zgodnie z wymogami wlasciwego organu, w ten sam
sposOb jak pracownicy pomocniczy do wykonywania zadan pracow-
nikéw pomocniczych lub w zakresie szczegétowych zadan, do ktorych
wykonywania posiada uprawnienia. Personel ten musi znajdowac¢ si¢ pod
nadzorem i kierownictwem odpowiadajacego za niego urzgdowego
lekarza weterynarii. W tych okoliczno$ciach urzgdowy lekarz weterynarii
jest obecny przy badaniu przed- i poubojowym, nadzoruje te czynnosci
i przeprowadza systematyczne testy wydajnosci w celu upewnienia sig,
ze sposob wykonywania zadan przez personel »C6 rzezni <« spetnia
kryteria ustanowione przez wilasciwy organ, oraz dokumentuje wyniki
tych testow wydajnosci. W przypadku gdy praca tego personelu ma
wplyw na poziom higieny w zakladzie, w przypadku gdy personel ten
nie wykonuje poprawnie swoich zadan lub w przypadku gdy ogolnie
personel ten wykonuje swoja pracg w sposob uznany przez wlasciwy
organ za niezadowalajacy, personel ten zostaje zastapiony przez pracow-
nikéw pomocniczych.

(") Dz.U. 121 z 29.7.1964, s. 1977/64.
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b) Wiasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego postanawia, ogodlnie oraz na
zasadzie jednostkowych przypadkéw, czy zezwoli¢ na wprowadzenie
wyzej opisanego systemu. W przypadku gdy w odniesieniu do tego
systemu Panstwo Czlonkowskie podejmuje decyzj¢ pozytywna co do
zasady, powiadamia Komisje o takiej decyzji i towarzyszacych jej
uwarunkowaniach. W przypadku »C2 podmiotéw prowadzacych przed-
sigbiorstwo spozywcze < w Panstwie Czlonkowskim wprowadzenie
i faktyczne stosowanie tego systemu jest niecobowigzujace.
»C2 Podmioty prowadzgce przedsigbiorstwo spozywcze <« nie s3
zmuszane przez wlasciwy organ do wprowadzenia opisanego wyzej
systemu. W przypadku gdy wilasciwy organ nie jest przekonany o tym,
ze »C2 podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo spozywcze < spetnia
wymagania, w odniesieniu do tego zaktadu system nie jest wprowadzany.
Aby to oceni¢, wiasciwy organ dokonuje analizy historii produkcji
i inspekcji, rodzaju dziatalno$ci podjetej w zaktadzie, historii w zakresie
przestrzegania zasad, wiedzy fachowej, postawy zawodowej i poczucia
odpowiedzialno$ci personelu »C1 rzezni <« w zakresie bezpieczenstwa
zywnosci, facznie z innymi istotnymi informacjami.

B. SPECJALNE ZADANIA W ZAKRESIE POBIERANIA PROBEK I PRZE-
PROWADZANIA BADAN

Personel »C1 rzezni <« po specjalnym przeszkoleniu pod nadzorem urzg-
dowego lekarza weterynarii, moze, z upowaznienia i pod nadzorem urzg¢do-
wego lekarza weterynarii, wykonywaé specjalne zadania w zakresie pobie-
rania probek i badan w odniesieniu do zwierzat wszystkich gatunkow.
ROZDZIAL 1IV: KWALIFIKACJE ZAWODOWE
A. URZEDOWI LEKARZE WETERYNARII
1. Wilasciwy organ moze mianowa¢ jako urzedowych lekarzy weterynarii

jedynie lekarzy weterynarii po zdaniu testu spetniajacego wymogi pkt 2.

2. Wiasciwy organ musi poczyni¢ przygotowania do tego testu. Test ma
potwierdzi¢ znajomo$¢ ponizszych zagadnien w niezbgdnym zakresie
zaleznie od przygotowania zawodowego i kwalifikacji danego lekarza
weterynarii:

a) krajowe i wspolnotowe prawodawstwo weterynaryjne w zakresie
zdrowia publicznego, bezpieczenstwa zywnos$ci, zdrowia zwierzat,
dobrostanu zwierzat oraz substancji farmaceutycznych;

b) zasady wspoélnej polityki rolnej, instrumenty rynkowe, refundacje
wywozowe 1 wykrywanie naduzy¢ (w tym kontekst globalny: WTO,
SPS, Codex Alimentarius, OIE);

c) podstawy przetwoérstwa spozywczego i technologii Zzywnosci,

d) zasady, pojecia i metody dobrej praktyki produkcyjnej oraz
zarzadzania jakoScia;

e) zarzadzanie jakoScig na etapie ,,przygotowania do plonéw” (dobra
praktyka gospodarki rolnej);

f) promowanie i stosowanie zywnosci, bezpieczenstwa zwigzanego
z zywnoscia (dobra praktyka higieniczna);

g) zasady, pojecia i metody analizy ryzyka;

h) zasady, pojecia i metody HACCP, stosowanie HACCP w catym
» C2 tancuchu zywnos$ciowym <« w produkcji zywnosci;

i) zapobieganie i zwalczanie zagrozen zywnosciowych dla zdrowia ludzi;
j) dynamika rozprzestrzeniania si¢ infekcji i intoksynacji w populacji;
k) epidemiologia diagnostyczna;

1) monitorowanie i nadzorowanie systemow;
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m) audyt i ocena zarzadcza systemow zarzadzania bezpieczenstwem
Zywnos$ci;

n) zasady nowoczesnych metod badan i ich zastosowanie w diagnostyce;

o) technologia informacyjna i komunikacyjna w powigzaniu z dzialaniami
weterynaryjnymi na rzecz zdrowia publicznego;

p) obrobka danych i zastosowania biostatystyki;

q) badanie ognisk choréb u ludzi, przenoszonych przez zywnos¢;

r) istotne aspekty dotyczace TSE;

s) dobrostan zwierzat na poziomie produkcji, transportu i uboju;

t) zagadnienia z zakresu $rodowiska naturalnego zwigzane z produkcja
zywnosci (w tym zarzadzanie odpadami);

u) zasada ostroznosci oraz obawy konsumentow;

oraz

v) zasady szkolenia personelu zatrudnionego w produkcji.

Kandydaci moga uzyskaé wymagang wiedze w toku podstawowego
wyksztalcenia w zakresie weterynarii lub poprzez podjete szkolenie badz
zdobyte doswiadczenie zawodowe po uzyskaniu kwalifikacji lekarza wete-
rynarii. Wilasciwy organ moze organizowal rozne testy, uwzgledniajac
przygotowanie zawodowe kandydatow. Jednakze wlasciwy organ moze
odstgpi¢ od wymogu zaliczania testu w przypadku gdy jest przekonany,
ze kandydat posiadl cala wymagang wiedze¢ podczas studiow wyzszych
lub poprzez ustawiczne ksztalcenie zakonczone uzyskaniem kwalifikacji
podyplomowych.

. Lekarz weterynarii powinien posiada¢ zdolno$¢ do wspolpracy

multidyscyplinarne;j.

. Ponadto kazdy urzgdowy lekarz weterynarii przechodzi co najmniej

200-tu godzinne szkolenie praktyczne w okresie probnym, przed
rozpoczgciem samodzielnej pracy. W tym okresie stazysta pracuje pod
nadzorem funkcjonujacych  urzgdowych lekarzy  weterynarii w
»C1 rzezniach <, zakladach rozbioru migsa, punktow badan miesa
Swiezego oraz w gospodarstwach. Szkolenie w szczegdlnosci dotyczy
audytu systemow zarzadzania bezpieczenstwem zywnosci.

. Urzedowy lekarz weterynarii aktualizuje swoja wiedze i posiada aktualne

informacje o nowych rozwigzaniach poprzez podejmowanie systematycz-
nego szkolenia ustawicznego oraz §ledzenie literatury fachowej. Urzedowy
lekarz weterynarii podejmuje, tam, gdzie jest to mozliwe, coroczne szko-
lenie ustawiczne.

. Lekarze weterynarii mianowani uprzednio jako urzedowi lekarze wetery-

narii muszg posiada¢ nalezyta znajomo$¢ zagadnien wymienionych w pkt
2. W razie potrzeby, uzyskuja t¢ wiedze w drodze ksztalcenia ustawicz-
nego. Wiasciwy organ zapewnia odpowiednie $wiadczenia w tym wzgle-
dzie.

. Bez wzgledu na pkt 1—6, Panstwa Czlonkowskie moga ustanowi¢ szcze-

gotowe zasady dla urzegdowych lekarzy weterynarii zatrudnionych
w niepelnym wymiarze godzin, ktoérzy sa odpowiedzialni za inspekcje
w niewielkich przedsigbiorstwach.
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B. PRACOWNICY POMOCNICZY

1.

Wiasciwy organ moze mianowaé pracownikow pomocniczych jedynie
osoby, ktore przeszly przeszkolenie i zaliczyly test zgodnie z ponizszymi
wymaganiami.

. Wiasciwy organ musi poczyni¢ przygotowania do tego egzaminu. Aby

uzyska¢ uprawnienie do zdawania tych testow, kandydaci musza wykazac,
ze zaliczyli:

a) co najmniej 500 godzin szkolenia teoretycznego i co najmniej 400
godzin szkolenia praktycznego, obejmujacego dziedziny wymienione
w pkt 5;

oraz
b) takie dodatkowe szkolenie, jakie jest wymagane w celu umozliwienia

podjecia obowiazkéw przez pracownikdw pomocniczych w sposob
profesjonalny.

. Szkolenie praktyczne okreslone w pkt 2 lit. a) odbywa si¢ w »Cl1 rzezniach <

i zaktadach rozbioru migsa, pod nadzorem urzgdowego lekarza weterynarii, jak
rowniez w gospodarstwach i w innych odpowiednich zakfadach.

. Szkolenie i testy dotycza gtdéwnie migsa czerwonego i migsa drobiowego.

Jednakze osoby, ktore zostaly przeszkolone w jednej z dwoch kategorii
i zdaty test, musza jedynie przej$¢ skrocone szkolenie, aby zdac test
w drugiej kategorii. Szkolenie i test powinny uwzglednia¢ zwierzyng
towng, »C1 zwierzeta dzikie utrzymywane w warunkach fermowych <
oraz zaj¢czaki, tam. gdzie to jest stosowne.

. Szkolenie dla pracownikéw pomocniczych obejmuje ponizsze zagadnienia,

a testy stanowig potwierdzenie posiadanej w tym zakresie wiedzy:
a) w odniesieniu do gospodarstw:
1) czg$¢ teoretyczna:

— zaznajomienie si¢ z organizacja branzy gospodarki rolnej, meto-
dami produkcji, handlem mi¢dzynarodowym itd.,

— dobra praktyka chowu inwentarza zywego,

— podstawowa wiedza na temat chorob, w szczego6lnosci chorob
odzwierzgcych — wirusy, bakterie, pasozyty itd.,

— monitorowanie pod katem wykrywania choroby, stosowanie
lekarstw i szczepionek, badanie na obecno$¢ pozostatoscei,

— kontrola dotyczaca higieny i stanu zdrowia,

— dobrostan zwierzat w gospodarstwie i podczas transportu,

— wymogi $rodowiskowe — w budynkach, w gospodarstwach
i ogolnie,

— odpowiednie ustawy, rozporzadzenia i przepisy administracyjne,
— obawy konsumentow i kontrola jakosci;
i) czg$¢ praktyczna:

— wizyty w gospodarstwach réznego rodzaju i stosujacych rozne
metody chowu,

— wizyty w zaktadach produkcyjnych,

— obserwowanie zatadunku i roztadunku zwierzat,
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prezentacje laboratoryjne,
kontrole weterynaryjne,

dokumentacja;

b) w odniesieniu do »C1 rzezni <« i zaktadéw rozbioru:

i

=

ii)

czg$¢ teoretyczna:

zaznajomienie si¢ z organizacja przemystu migsnego, metodami
produkgcji, handlem migdzynarodowym oraz technologia uboju
i rozbioru migsa,

podstawowa wiedza z zakresu higieny i dobrej praktyki higienicz-
nej, w szczegolnosci higieny przemystowej, »C2 higieny uboju,
rozbioru i przechowywania migsa, < higieny pracy,

HACCP oraz audyt procedur opartych na zasadach HACCP,

dobrostan zwierzat podczas roztadunku po zakofczenia trans-
portu i w PCl1 rzezni «,

podstawowa wiedza z zakresu anatomii i fizjologii zwierzat
poddawanych ubojowi,

podstawowa wiedza z zakresu patologii zwierzat poddawanych
ubojowi,

podstawowa wiedza z zakresu anatomii patologicznej zwierzat
poddawanych ubojowi,

odpowiednia wiedza na temat TSE i innych powaznych chordb
odzwierzgcych i odzwierzecych czynnikéw chorobotworczych,

znajomos$¢ metod i procedur uboju, inspekcji, przygotowania,
opakowywania w opakowanie jednostkowe i zbiorcze oraz
transportu migsa Swiezego,

podstawowa wiedza z zakresu mikrobiologii,
badanie przedubojowe,

badanie w kierunku wio$nicy,

badanie poubojowe,

zadania administracyjne,

znajomos$¢ odpowiednich ustaw, rozporzadzen 1 przepisow
administracyjnych,

procedury pobierania probek,

aspekty naduzyc;

czg$¢ praktyczna:

identyfikacja zwierzat,

sprawdzanie wieku,

badanie i ocena zwierzat poddawanych ubojowi,
badanie weterynaryjne poubojowe w P C1 rzezni <,
badanie w kierunku wlosnicy,

okreslanie gatunkow zwierzat poprzez badanie typowych czgsci
zwierzecia,

okreslanie i omOwienie czgsci cial zwierzat ubitych, ktore ulegly
zmianom,

kontrola higieny, w tym audyt dobrej praktyki higienicznej oraz
procedur opartych na zasadach HACCP,
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— rejestrowanie wynikow badania przeubojowego,
— pobieranie probek,

— mozliwo$¢ monitorowania migsa,

— dokumentacja.

6. Pracownicy pomocniczy aktualizuja swoja wiedz¢ i posiadaja aktualne
informacje o nowych rozwigzaniach poprzez podejmowanie systematycz-
nego szkolenia ustawicznego oraz $ledzenie literatury fachowej. Pracownik
pomocniczy podejmuje, tam, gdzie jest to mozliwe, coroczne szkolenie
ustawiczne.

7. Osoby mianowane uprzednio jako pracownicy pomocniczy musza
posiada¢ nalezyta znajomos$¢ zagadnien wymienionych w pkt 5. W razie
potrzeby, uzyskuja te wiedz¢ w drodze ksztalcenia ustawicznego.
Wiasciwy organ zapewnia odpowiednie §wiadczenia w tym wzgledzie.

8. Jednakze w przypadku gdy pracownicy pomocniczy wykonuja tylko
pobieranie probek oraz analizy w zwigzku z badaniami w kierunku
wloénicy, wlasciwy organ musi jedynie upewnié si¢, ze otrzymuja oni
przeszkolenie odpowiednie do tych zadan.

SEKCJA 1V: WYMAGANIA SZCZEGOLNE
ROZDZIAL 1. BYDLO DOMOWE

A. BYDEO W WIEKU PONIZEJ SZESCIU TYGODNI ZYCIA

Tusze i narzady wewnetrzne bydta w wieku ponizej szostego tygodnia zycia
poddaje si¢ nastgpujacym procedurom badania poubojowego:

1) oglgdziny glowy i gardla, nacigcie i zbadanie weztow chtonnych zagard-
towych (Lnn. retropharyngiales); badanie jamy ustnej i cie$ni gardzieli,
badanie dotykowe jezyka; »M4

2

~

ogledziny ptuc, tchawicy i przelyku; badanie dotykowe pluc; nacigcie
i zbadanie weztéw chlonnych tchawiczno-oskrzelowych i $rodpiersiowych
(Lnn. bifurcationes, eparteriales et mediastinales). Tchawica i gtowne
odgatezienia oskrzeli musza zosta¢ otwarte wzdtuz ich przebiegu, nato-
miast pluca musza zosta¢ nacigte w ich trzecim placie tylnym, prosto-
padle do ich glownych osi; nacigcia te nie sg konieczne w przypadku
gdy pluca sa wylaczone ze spozycia przez ludzi.

3

=~

ogledziny osierdzia i serca, przy czym serce badane jest po nacigciu
podtuznym, tak aby otworzy¢ komory i przeciaé przegrode miedzyko-
morowa;

4) ogledziny przepony;

5) ogledziny watroby oraz weztéw chtonnych watrobowych i trzustkowych
(Lnn portales); badanie dotykowe, oraz, w razie potrzeby, nacigcie
watroby i jej weztow chlonnych;

6) ogledziny »C2 przewodu pokarmowego, € P C2 krezki, € weztow
chtonnych zotadkowych i krezkowych (Lnn. gastrici, mesenterici,
craniales et caudales); badanie dotykowe oraz, w razie potrzeby,
nacigcie weztow chtonnych zotadkowych i krezkowych;

7) ogledziny oraz, w razie potrzeby, badanie dotykowe $ledziony;

8) ogledziny nerek; nacigcie, w razie potrzeby, nerek i weztow chlonnych
nerkowych (Lnn. renales);
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9) ogledziny »C2 optucnej < i otrzewnej;

10) ogledziny i badanie dotykowe okolicy pepkowej i stawow. W razie
watpliwoséci, musi zosta¢ nacieta okolica pgpkowa, a stawy otwarte;
plyn maziowy musi zosta¢ zbadany.

B. BYDLO W WIEKU POWYZEJ SZOSTEGO TYGODNIA ZYCIA

Tusze i narzady wewngtrzne bydla powyzej szostego tygodnia zycia poddaje
si¢ nastgpujacym procedurom badania poubojowego:

1) ogledziny glowy i gardlta; nacigcie i zbadanie weztow chionnych Zuch-
wowych, zagardlowych i przyuszniczych (Lnn, mandibulares, retropha-
ryngiales et parotidei); zbadanie migéni zwaczy zewngtrznych, w ktorych
muszg zosta¢ wykonane dwa nacigcia rownoleglte do zuchwy oraz
zbadanie migéni zwaczy wewngetrznych (migsnie skrzydlowe wewngtrz-
ne), ktore musza by¢ nacigte wzdluz jednej plaszczyzny. Jezyk musi
zosta¢ uwolniony tak, aby umozliwi¢ szczegétowe ogledziny jamy ustnej
i cie$ni gardzieli, a sam jgzyk musi zosta¢ poddany ogledzinom i badaniu
dotykowemu; M4 ———— «

2

~

badanie tchawicy i przetyku; ogledziny i badanie dotykowe phuc;
nacigcie i zbadanie weztow chionnych tchawiczno-oskrzelowych i $rod-
piersiowych (Lnn. bifurcationes, eparteriales et mediastinales). Tchawica
i glowne odgalezienia oskrzeli musza zosta¢ otwarte wzdhuz ich prze-
biegu, natomiast ptuca muszg by¢ nacigte w ich trzecim placie tylnym,
prostopadle do ich glownych osi; nacigcia te nie sa konieczne w przy-
padku gdy phuca sa wylaczone ze spozycia przez ludzi,

3

=~

ogledziny osierdzia i serca, przy czym serce badane jest po nacigciu
podtuznym, tak aby otworzy¢ komory i przecig¢ przegrod¢ migdzyko-
morowa;

4) ogledziny przepony;

5) ogledziny watroby oraz weztow chionnych watrobowych i trzustkowych
(Lnn portales); nacigcie trzewnej powierzchni watroby oraz u podstawy
ptata ogoniastego w celu zbadania przewodow zotciowych;

6) ogledziny »C2 przewodu pokarmowego, <« P C2 krezki, € wezlow
chtonnych zotadkowych i krezkowych (Lnn. gastrici, mesenterici,
craniales et caudales),; badanie dotykowe oraz, w razie potrzeby,
nacigcie weztow chtonnych zotadkowych i krezkowych;

7) ogledziny oraz, w razie potrzeby, badanie dotykowe $ledziony;

8) ogledziny nerek; nacigcie, w razie potrzeby, nerek i weztéw chlonnych
nerkowych (Lnn. renales);

9) ogledziny »C2 optucnej < i otrzewnej;

10) ogledziny narzadow piciowych (z wyjatkiem pracia, jezeli zostalo juz
usunigte);

11) ogledziny oraz, w razie potrzeby, badanie dotykowe oraz nacigcia
wymienia i jego weztow chlonnych (Lnn. supramammarii). U krow,
kazda potowa wymienia musi by¢ otwarta dlugim glebokim nacigciem
az do zatok mlecznych (sinus lactiferes) oraz musza zostaé nacigte wezty
chtonne wymieniowe, z wyjatkiem przypadku, gdy wymie jest
wylaczone ze spozycia przez ludzi.
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ROZDZIAL 1I: OWCE I KOZY DOMOWE

Tusze i narzady wewnetrzne owiec 1 ko6z poddaje si¢ nastepujacym procedurom
badania poubojowego:

1) ogledziny glowy po oskérowaniu, oraz w razie watpliwos$ci, zbadanie gardla,
jamy ustnej, jezyka i weztow chtonnych zagardtowych i przyuszniczych. Bez
uszczerbku dla zasad zdrowia zwierzat, te badania nie sa konieczne, jezeli
wlasciwy organ jest w stanie zagwarantowac, ze glowa, lacznie z jezykiem
i mozgiem, bedzie wylaczona ze spozycia przez ludzi.

2

~

ogledziny phuc, tchawicy i przetyku; badanie dotykowe ptuc oraz weztow
chlonnych tchawiczno-oskrzelowych i $rodpiersiowych (Lnn. bifurcationes,
eparteriales et mediastinales);w razie watpliwosci, wymienione narzady
i wezly chtonne musza zosta¢ nacigte i zbadane;

3) ogledziny osierdzia i serca; w razie watpliwosci, serce musi zosta¢ nacigte
i zbadane;

4) ogledziny przepony;

5) ogledziny watroby oraz weztow chionnych watrobowych i trzustkowych
(Lnn portales); badanie dotykowe watroby i jej weztow chlonnych; nacigcie
trzewnej powierzchni watroby w celu zbadania przewodow zolciowych;

6) ogledziny P»C2 przewodu pokarmowego, € P C2 krezki, € wezlow
chlonnych zotadkowych i krezkowych (Lnn. gastrici, mesenterici, craniales
et caudales);

7) ogledziny oraz, w razie potrzeby, badanie dotykowe $ledziony;

8) ogledziny nerek; nacigcie, w razie potrzeby, nerek i wezlow chlonnych
nerkowych (Lnn. renales);

9) ogledziny »C2 oplucnej < i otrzewnej;

10) ogledziny narzadéw plciowych (z wyjatkiem pracia, jezeli zostalo juz
usunigte);

11) ogledziny wymienia i jego weziow chlonnych;

12) ogledziny i badanie dotykowe okolicy pgpkowej i stawéw u miodych
zwierzat. W razie watpliwosci, musi zostaé nacigta okolica pegpkowa,
a stawy otwarte; plyn maziowy musi zosta¢ zbadany.

ROZDZIAL 1II: ZWIERZETA GOSPODARSKIE NIEPARZYSTOKOPYTNE

Tusze 1 narzady wewnetrzne nieparzystokopytnych poddaje si¢ nastgpujacym
procedurom badania poubojowego:

1) ogledziny glowy, oraz po uwolnieniu jgzyka, badanie gardta; badanie doty-
kowe oraz, w razie potrzeby, naciecie weztdw chionnych, zagardtowych,
zuchwowych 1 przyuszniczych (Lnn retropharyngiales, mandibulares et
parotidei). Jezyk musi zosta¢ uwolniony tak, aby umozliwi¢ szczegdétowe
ogledziny jamy ustnej i cie$ni gardzieli, a sam jgzyk musi zosta¢ poddany
ogledzinom i badaniu dotykowemu; »M4

2

~

badanie ptuc, tchawicy i przelyku; badanie dotykowe ptuc; badanie doty-
kowe oraz, w razie potrzeby, naciecie weztow chtonnych tchawiczno-oskrze-
lowych i $rodpiersiowych (Lnn. bifurcationes, eparteriales et mediastinales).
Tchawica i gtéwne odgalezienia oskrzeli musza zosta¢ otwarte wzdhuz ich
przebiegu, natomiast pluca musza zosta¢ nacigte w ich trzecim placie
tylnym, prostopadle do ich gtéwnych osi; nacigcia te nie sg jednak konieczne
w przypadku gdy ptuca sa wylaczone ze spozycia przez ludzi;
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3) ogledziny osierdzia i serca, przy czym serce badane jest po nacigciu podiuz-
nym, tak aby otworzy¢ komory i przecia¢ przegrode migdzykomorowa;

4) ogledziny przepony;

5) ogledziny watroby oraz we¢ztéw chionnych watrobowych i trzustkowych
(Lnn portales);,

6) oglgdziny »C2 przewodu pokarmowego, € P C2 krezki, € wezlow
chlonnych zotgdkowych i krezkowych (Lnn. gastrici, mesenterici, craniales
et caudales);

7) ogledziny oraz, w razie potrzeby, badanie dotykowe $ledziony;

8) ogledziny oraz badanie dotykowe nerek; nacigcie, w razie potrzeby, nerek
i weztow chlonnych nerkowych (Lnn. renales);

9) ogledziny »C2 optucnej < i otrzewne;j;

10) ogledziny narzadoéw plciowych ogieréw (z wyjatkiem pracia, jezeli zostato
juz usunigte) i klaczy;

11) ogledziny wymienia i jego weztow chtonnych (Lnn. supramammarii) oraz,
w razie potrzeby, naciecie weztow chtonnych nadwymieniowych;

12) ogledziny i badanie dotykowe okolicy pgpkowej i stawéw u miodych
zwierzat. W razie watpliwos$ci, musi zosta¢ nacigta okolica pepkowa,
a stawy otwarte; plyn maziowy musi zosta¢ zbadany;

13) wszystkie konie siwe i biale nalezy zbada¢ w kierunku melanozyoraz czer-
niaka poprzez zbadanie mig$ni i weztow chlonnych (Lnn. subrhomboidei)
topatki ponizej chrzastki topatki po uwolnieniu przyczepu jednej topatki.
Nerki muszg zosta¢ odstonigte i zbadane poprzez nacigcie przez calg nerke.

ROZDZIAL TV: SWINIE DOMOWE
A. BADANIE WETERYNARYJNE PRZEDUBOJOWE

1. Wiasciwy organ moze postanowié, ze $winie przeznaczone do uboju
maja by¢ przedstawione do badania przedubojowego na terenie gospo-
darstwa pochodzenia. W takim przypadku ubdj partii $win z gospodar-
stwa moze by¢ dozwolony tylko wtedy gdy:

a) towarzyszy im $wiadectwo zdrowia przewidziane w rozdziale X czesé¢

oraz
b) wymogi przewidziane w pkt 2—S5 zostaly spetnione.
2. Badania przedubojowe na terenie gospodarstwa pochodzenia obejmuje:

a) kontrole rejestrow lub dokumentacji w gospodarstwie, w tym infor-
macji dotyczacych »C2 fancucha Zywnosciowego; <«

b) badanie $win w celu ustalenia, czy:

i) zwierzgta chorujg lub sg w stanie, ktory w czasie obrobki lub
spozywania migsa moglby zosta¢ przeniesiony na zwierzeta lub
ludzi, lub ktére pojedynczo lub w grupie, zachowuja si¢ ogolnie
w sposOb wskazujacy na mozliwo$¢é wystapienia tego rodzaju
choroby,
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ii) wykazuja oznaki zaburzenia ogoélnego zachowania lub objawy
choroby, ktére moga spowodowa¢ nieprzydatno$¢ migsa do
spozycia przez ludzi,

lub

iii) istnieja dowody lub powody, aby przypuszczaé, ze moga w sobie
zawiera¢ pozostatosci chemiczne przekraczajace poziomy ustano-
wione w prawodawstwie wspolnotowym, lub pozostatosci
substancji zabronionych.

3. Urzedowy lekarz weterynarii lub zatwierdzony lekarz weterynarii prze-
prowadza badanie przedubojowe w gospodarstwie. Swinie wysyla sie
bezposrednio do uboju i nie powinno nastgpi¢ laczenie ich z innymi
$winiami.

4. Badanie przedubojowe w P C1 rzezni <« powinno obejmowac jedynie:

a) kontrole identyfikacji zwierzat;

oraz

b) badanie przegladowe w celu upewnienia sig, czy byly przestrzegane
zasady dobrostanu zwierzat oraz czy wystgpuja oznaki jakiegokolwiek
stanu, ktory mogitby mie¢ niepozadany wpltyw na zdrowie ludzi lub
zdrowie zwierzat. Badanie przegladowe moze przeprowadzié
pracownik pomocniczy.

5. W przypadku gdy $winie nie zostaja poddane ubojowi w ciagu trzech dni
od daty wystawienia §wiadectwa zdrowia, przewidzianego w pkt 1 lit. a):

a) jezeli $winie nie wyjechaly z gospodarstwa pochodzenia do
»Cl1 rzezni 4, poddaje si¢ je ponownemu badaniu i wystawia sig
nowe $wiadectwo zdrowia;

b) jezeli $winie s3 juz w drodze do P Cl1 rzezni € lub w
»C1 rzezni <, po dokonaniu oceny przyczyny opdznienia mozna
zezwoli¢ na uboj, pod warunkiem ze $winie poddane sga kolejnemu
badaniu weterynaryjnemu przedubojowemu.

VYM13
B. BADANIE POUBOJOWE

1. Tusze i narzady wewngtrzne §win poddaje si¢ nastepujagcym procedurom
badania poubojowego:

a) ogledziny glowy i gardla; ogledziny jamy ustnej, cie$ni gardzieli
i jezyka;

b) ogledziny ptuc, tchawicy i przetyku;

c¢) ogledziny osierdzia i serca;

d) ogledziny przepony;

e) ogledziny watroby oraz weztéw chlonnych watrobowych i trzustko-
wych (Lnn portales);
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VYM13

f) ogledziny przewodu pokarmowego, krezki, weztoéw chlonnych Zotad-
kowych 1 krezkowych (Lnn. gastrici, mesenterici, craniales oraz
caudales);,

~

g) ogledziny $ledziony;

h

=

ogledziny nerek;

i) ogledziny optucnej i otrzewnej;

j) ogledziny narzadéw piciowych (z wyjatkiem pracia, jezeli juz zostato
usuniete);

k

N7

ogledziny wymienia i jego weztow chtonnych (Lnn. supramammarii);

1) ogledziny okolicy pepkowej i stawow miodych zwierzat.

2. Urzedowy lekarz weterynarii przeprowadza dodatkowe procedury
badania poubojowego przy zastosowaniu naci¢¢ i badan dotykowych
tusz i narzagdow, je§li w jego opinii jedna z nizej wymienionych okolicz-
nosci wskazuje na mozliwe ryzyko dla zdrowia ludzi, zwierzat lub
dobrostanu zwierzat:

a) kontrole i analizy dotyczace tancucha Zzywno$ciowego, przeprowa-
dzane zgodnie z sekcja I rozdziat II czgsc A;

b) ustalenia badania przedubojowego przeprowadzonego zgodnie z sekcja
I rozdziat 1I czgs¢ B oraz z czgécig A niniejszego rozdziatu,

c) wyniki weryfikacji zgodnosci z przepisami dotyczacymi dobrostanu
zwierzat przeprowadzonej zgodnie z sekcja I rozdziat II czes$¢ C;

d) ustalenia badania poubojowego przeprowadzonego zgodnie z sekcja
I rozdziat 1I czgé¢ D oraz z pkt 1 niniejszej czgsci;

e) dodatkowe dane epidemiologiczne lub inne dane pochodzace z gospo-
darstwa pochodzenia zwierzat.

3. W zaleznosci od stwierdzonych zagrozen dodatkowe procedury poubo-
jowe, o ktorych mowa w pkt 2, moga obejmowac:

a) nacigcie 1 zbadanie wezlow chlonnych podzuchwowych (Lnn mandi-
bulares);

b) badanie dotykowe phuc i wezlow chlonnych oskrzelowych i $rodpier-
siowych (Lnn. bifurcationes, eparteriales oraz mediastinale). Tcha-
wica i gléwne odgale¢zienia oskrzeli musza zosta¢ otwarte wzdhuz
ich przebiegu, natomiast ptuca musza zosta¢ nacigte w ich trzecim
placie tylnym, prostopadle do ich gltéwnych osi; nacigcia te nie sg
jednak konieczne w przypadku, gdy pluca sa wylaczone ze spozycia
przez ludzi;

C

~

nacigcie podtuzne serca, tak aby otworzy¢ komory i przeciagé prze-
grode miedzykomorows;

d) badanie dotykowe watroby i jej weztow chionnych;

e) badanie dotykowe oraz, w razie potrzeby, nacigcie weztow chlonnych
zotadkowych i krezkowych;
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VYM13
f) badanie dotykowe $ledziony;
g) nacigcie nerek i weztéw chlonnych nerkowych (Lnn. renales);
h) nacigcie weztow chlonnych nadwymieniowych;
i) badanie dotykowe okolicy pgpkowej i stawdéw miodych zwierzat oraz,
w razie potrzeby, nacigcie okolicy pgpkowej i otwarcie stawow.
vB

ROZDZIAL V: DROB
A. BADANIE WETERYNARYJINE PRZEDUBOJOWE

1. Wiasciwy organ moze postanowié, ze drob przeznaczony do uboju ma
by¢ przedstawiony do badania przedubojowego na terenie gospodarstwa
pochodzenia. W takim przypadku ubdj stada z gospodarstwa moze byc¢
dozwolony tylko wtedy gdy

a) towarzyszy im $wiadectwo zdrowia przewidziane w rozdziale X
cze$¢ A,

oraz

b) wymogi przewidziane w pkt 2—S5 zostaly spetnione

2. Badania przedubojowe na terenie gospodarstwa pochodzenia obejmuje:

a) kontrole rejestrow lub dokumentacji w gospodarstwie, w tym infor-
macji dotyczacych »C2 tancucha zywnosciowego; <«

b) badania stada, w celu ustalenia, czy ptaki:

i) chorujg lub sg w stanie, ktory w czasie obrobki lub spozywania
migsa moglby zostaé przeniesiony na zwierzgta lub ludzi, lub
zachowuja si¢ w sposob wskazujacy na mozliwos¢ wystapienia
tego rodzaju choroby;

il) wykazujg oznaki zaburzenia ogdlnego zachowania lub objawy
choroby, ktore moga spowodowal nieprzydatno$¢ migsa do
spozycia przez ludzi;

lub

il) wykazujg, ze mogg w sobie zawiera¢ pozostatosci chemiczne prze-
kraczajace poziomy ustanowione w prawodawstwie wspolnoto-
wym, lub pozostatosci substancji zabronionych.

3. Urzedowy lekarz weterynarii lub zatwierdzony lekarz weterynarii prze-
prowadza badanie przedubojowe na terenie gospodarstwa.
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Badanie przedubojowe w P C1 1zezni <« powinno obejmowa¢ jedynie:
a) kontrole identyfikacji zwierzat;
oraz

b) badanie przegladowe w celu upewnienia sig, czy byly przestrzegane
zasady dobrostanu zwierzat oraz czy wystgpuja oznaki jakiegokolwiek
stanu, ktory moglby mie¢ niepozadany wplyw na zdrowie ludzi lub
zdrowie zwierzat. Badanie przegladowe moze przeprowadzi¢
pracownik pomocniczy.

W przypadku gdy ptaki nie zostaja poddane ubojowi w ciggu trzech dni
od daty wystawienia §wiadectwa zdrowia, przewidzianego w pkt 1 lit. a):

a) jezeli stado nie wyjechalo z gospodarstwa pochodzenia do
»Cl1 rzezni 4, poddaje si¢ je ponownemu badaniu i wystawia si¢
nowe $wiadectwo zdrowia;

b) jezeli stado jest juz w drodze do P Cl rzezni € lub w
»Cl1 rzezni <4, po dokonaniu oceny przyczyny opdznienia mozna
zezwoli¢ na ubdj, pod warunkiem ze stado jest ponownie zbadane.

W przypadku gdy badanie przedubojowe nie jest przeprowadzone na
terenie gospodarstwa, urzgdowy lekarz weterynarii przeprowadza badanie
stada w P C1 rzezni <.

Jezeli ptaki wykazuje kliniczne objawy choroby, nie wolno poddawac¢ ich
ubojowi, z przeznaczeniem do spozycia dla ludzi. Jednakze moze
nastgpi¢ u$miercenie tych ptakéw na linii ubojowej, po zakonczeniu
normalnego procesu uboju, pod warunkiem podjecia §rodkdéw ostroznosci
w celu uniknigcia zagrozenia rozprzestrzenienia si¢ organizmoéw patogen-
nych, jak réwniez pod warunkiem oczyszczenia i odkazenia urzadzen
bezposrednio po u$mierceniu.

» C1 W przypadku drobiu utrzymywanego do produkcji < ,foie gras”
i drobiu z opdéznionym patroszeniem ubitego w gospodarstwie pochodze-
nia, badanie przedubojowe przeprowadza si¢ zgodnie z pkt 2 i 3. Swia-
dectwo zgodne ze wzorem podanym w czgéci C towarzyszy niepatro-
szonym tuszkom do PC1 rzezni <« lub zakltadu rozbioru migsa.

B. BADANIE WETERYNARYJNE POUBOJOWE

1.

Wszystkie ptaki poddane sa badaniu poubojowemu zgodnie z sekcjami
1 i II. Ponadto urzedowy lekarz weterynarii osobiscie przeprowadza
ponizsze kontrole:

a) codzienne badanie wnetrznosci oraz jam ciala reprezentatywnej
probki ptakow;

b) szczegétowe badanie probki losowej, z kazdej partii ptakéw tego
samego pochodzenia, cze$ci ptakow lub catych ptakéw uznanych
w wyniku badania poubojowego, »C2 za niezdatne do spozycia <«
przez ludzi;

oraz

c¢) inne dalsze dochodzenia, konieczne w przypadku gdy istnieja powody
do przypuszczen, ze migso z danych ptakow mogtoby zosta¢ uznane
» C2 za niezdatne do spozycia <« przez ludzi.

»C1 W przypadku drobiu utrzymywanego do produkcji < ,foie gras”
i drobiu z opdznionym patroszeniem pozyskanego w gospodarstwie
pochodzenia, badanie poubojowe obejmuje kontrole $wiadectwa towa-
rzyszacego tuszkom. W przypadku gdy tego rodzaju tuszki przewieziono
bezposrednio z gospodarstwa do zaktadu rozbioru migsa, badanie poubo-
jowe nastepuje w zakltadzie rozbioru.
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C. WZOR SWIADECTWA ZDROWIA

SWIADECTWO ZDROWIA

dla drobiu przeznaczonego do produkcji ,foie gras” oraz dla drobiu z opéZnionym
patroszeniem ubitego na terenie gospodarstwa pochodzenia

Wlasciwy organ:

1. Identyfikacja tuszek niepatroszonych

Gatunek:

Liczba:

2. Pochodzenie tuszek

Adres gospodarstwa:

3. Przeznaczenie tuszek

Tuszki beda przewiezione do nastepujacego zakladu rozbioru miesa:

4. Oswiadczenie

Ja, nizej podpisany zaswiadczam, ze:

— wyzej opisane tuszki pochodza z ptactwa zbadanego przez ubojem na terenie wyzej wymienionego
gospodarstwa w........ (czas) w dnit....c.oeecereenn.... (data) i stwierdzono, ze sg zdrowe;

— rejestry i dokumentacja dotyczaca tych zwierzat spelniala wymogi prawne i nie zabraniala uboju tego ptactwa.

Sporzadzono w W dniu
(Miejsce) (Data)

Pieczgl

(Podpis urzedowego lub zatwierdzonego lekarza weterynarii)
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ROZDZIAL VI: »C1 ZAJECZAKI UTRZYMYWANE W WARUNKACH
FERMOWYCH <«

Wymagania w odniesieniu do drobiu »C1 stosuje si¢ do zajgczakow utrzymy-
wanych w warunkach fermowych. <«

ROZDZIAL VII: ZWIERZETA DZIKIE UTRZYMYWANE »C1 W WARUN-
KACH FERMOWYCH <«

A. Badanie przedubojowe

1. Badania przedubojowe mozna przeprowadza¢ na terenie gospodarstwa
pochodzenia w przypadku spetnienia wymogéw podanych w zataczniku
11T sekcja III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004. W takim przypadku
urzedowy lekarz weterynarii lub zatwierdzony lekarz weterynarii prze-
prowadza badanie przedubojowe.

2. Badania przedubojowe na terenie gospodarstwa obejmuje kontrole reje-
strow lub dokumentacji w gospodarstwie, w tym informacji dotyczacych
» C2 tancucha zywno$ciowego. <«

3. W przypadku gdy badanie przedubojowe odbywa si¢ nie pdzniej
niz na trzy dni przed przybyciem zwierzat do »C1 rzezni <, a dostar-
czone do P C1 rzezni € zwierzgta Zyjg, badanie przedubojowe w
» C1 rzezni <« powinno jedynie obejmowac:

a) kontrole identyfikacji zwierzgcia;
oraz

b) badanie przegladowe w celu upewnienia sig, czy przestrzegane byty
zasady dobrostanu zwierzat oraz czy wystgpuja oznaki jakiegokolwiek
stanu, ktory mogltby mie¢ niepozadany wplyw na zdrowie ludzi.

4. Zywym zwierzgtom zbadanym w gospodarstwie towarzyszy $wiadectwo
zgodne ze wzorem okreslonym w rozdziale X czg$¢ A. Zwierzgtom
zbadanym i poddanym ubojowi w gospodarstwie towarzyszy §wiadectwo
zgodne ze wzorem okreslonym w rozdziale X czg§¢ B. Zwierzgtom
zbadanym i poddanym ubojowi w gospodarstwie zgodnie z pkt 3a sekcji
III zatacznika III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 towarzyszy $wia-
dectwo zgodne ze wzorem okreslonym w rozdziale X czgs¢ C.

5. Jezeli whasciwy organ zezwala »C7 podmiotowi prowadzacemu przed-
sigbiorstwo spozywcze <« na poswiadczanie prawidlowego przeprowa-
dzenia uboju i odkrwawienia zwierzat, urzgdowy lub zatwierdzony lekarz
weterynarii regularnie kontroluje wykonywanie zadan przez osoby doko-
nujace uboju i odkrwawiania zwierzat.

B. Badanie poubojowe

1. Badanie to obejmuje badanie dotykowe oraz, w przypadkach uznanych
za konieczne, nacigcie tych czgsci ciata zwierzecia, ktore ulegly zmianie
lub z innych wzgledow budzg podejrzenia.

2. Procedury badania poubojowego opisane w odniesieniu do bydta i owiec,
$win domowych i drobiu, nalezy stosowa¢ do odpowiadajacych im
gatunkow zwierzat dzikich utrzymywanych »C1 w warunkach fermo-
wych <.

3. W przypadku gdy zwierzeta zostaty poddane ubojowi na terenie gospo-
darstwa, urzedowy lekarz weterynarii w P C1 rzezni « sprawdza
$wiadectwo im towarzyszace.

ROZDZIAL VIII: ZWIERZETA LOWNE
A. Badanie poubojowe

1. Zwierzgta towne nalezy zbada¢ jak najszybciej po przyjeciu do
» C4 zakladow obrobki dziczyzny <.

2. Urzgdowy lekarz weterynarii uwzglgdnia o$wiadczenie lub informacje,
dostarczone zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 853/2004 przez osobg
zaangazowang w upolowanie zwierzgcia.

2a. Urzgdowy lekarz weterynarii jest zobowigzany do sprawdzenia, czy
niecoskorowanej  grubej zwierzynie fownej transportowanej do
» C9 zakladu obrobki dziczyzny <« z terytorium innego panstwa czton-
kowskiego towarzyszy $wiadectwo zdrowia zgodne ze wzorem
okreslonym w zataczniku rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
nr 636/2014 (') lub o$wiadczenie(-a), zgodnie z sekcja IV rozdziat II pkt
8 lit. b) w zalaczniku III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004. Urzg-
dowy lekarz weterynarii jest zobowigzany do uwzglednienia tresci $wia-
dectwa lub o$wiadczen.

(") Dz.U. L 175 z 14.6.2014, s. 16.
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3. Podczas badania poubojowego, urzedowy lekarz weterynarii dokonuje:

a) ogledzin tuszy, jej jam ciala oraz tam, gdzie jest to stosowne,
narzagdow, pod katem:

i) wykrycia P C2 nieprawidlowo$ci <« niewynikajgcych ze sposobu
polowania. W tym wzgledzie diagnoze¢ mozna opiera¢ na infor-
macji udzielonej przez przeszkolong osob¢ na temat zachowania
zwierzecia przed u$mierceniem,

i) sprawdzenia, czy do S$mierci nie doszto z innych przyczyn niz
upolowanie.

Jezeli na podstawie samych ogledzin nie mozna sformutowaé diag-
nozy, musi zosta¢ przeprowadzone bardziej poszerzone badanie

w laboratorium;

b

~

ustalenia przyczyn P C2 nieprawidlowosci < organoleptycznych;
c) badania dotykowego narzadow tam, gdzie jest to stosowne;

d

=

analizy poprzez pobranie probek pozostatosci niewynikajacych ze
sposobu polowania, w tym zanieczyszczen srodowiskowych, w przy-
padku zaistnienia powaznych podstaw do podejrzen co do wystepo-
wania pozostalosci lub zanieczyszczen. W razie bardziej poszerzo-
nego badania na podstawie tego rodzaju podejrzen, lekarz weterynarii
musi poczekaé do czasu zakonczenia tego badania przed dokonaniem
oceny calej zwierzyny usmierconej w czasie konkretnego polowania,
lub tych czgsci, ktore budzg podejrzenia ze wzgledu na takie same
» C2 nieprawidlowosci; <

€) badania pod katem cech wskazujacych »C2 na zagrozenie dla
zdrowia zwigzane z mi¢gsem, w tym: <«

i) nienormalne zachowanie lub zaburzenie ogélnego stanu zwie-

rzgcia zywego, zglaszane prze mysliwego;

ii) uogodlnione wystepowanie guzoéw lub ropni w réznych narzadach
lub migéniach;

iii) zapalenie stawow, zapalenie jadra, zmiany patologiczne watroby
» C2 lub $ledziony, stan zapalny jelit lub okolicy pgpkowej; <

iv) obecnos¢ cial obcych niewynikajacych ze sposobu polowania,
w jamach ciata, w Zzotadku lub jelitach czy tez w moczu, w przy-
padku gdy wystepuje przebarwienie optucnej lub otrzewnej (gdy
odpowiednie wnetrznosci sg przedstawione do badania);

v) obecno$¢ pasozytow;

vi) powstanie duzej ilosci P C1 gazu w przewodzie pokarmowym
z przebarwieniem narzadow wewnetrznych (gdy te narzady
wewngetrzne przedstawione <« sa do badania);

vii) znaczne P C2 nieprawidlowosci € w barwie, konsystencji lub
zapachu tkanki migéniowej lub narzadow;

viii) zastarzale otwarte ztamania;

ix) wycienczenie i/lub ogélny lub miejscowy obrzek;
x) $wieze zrosty optucnej lub otrzewnej;
oraz
xi) inne oczywiste rozlegle zmiany, takie jak proces gnilny.

4. W przypadku gdy urzedowy lekarz weterynarii tego wymaga, krggostup
i glowe nalezy rozcia¢ podtuznie.
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5. W przypadku drobnej zwierzyny townej niewytrzewionej bezposrednio
po usmierceniu, urzgdowy lekarz weterynarii przeprowadza badania
poubojowe na reprezentatywnej probce zwierzat z tego samego zrodta.
W przypadku gdy badanie ujawnia chorobe, ktora moze by¢ przeniesiona
na czlowieka lub wykazuje dowolng cech¢ z wymienionych w pkt 3 lit.
e), urzgdowy lekarz weterynarii przeprowadza bardziej poszerzona
kontrol¢ calej partii w celu ustalenia, czy musi ona zosta¢ uznana za
niezdatng do spozycia przez ludzi czy tez kazda tusza musi zostaé
zbadana oddzielnie.

6. W razie watpliwosci, urzedowy lekarz weterynarii moze wykona¢ dalsze
nacinania i badania odpowiednich czgéci ciata zwierzecia, konieczne do
sformutowania ostatecznej diagnozy.

B. Decyzje pokontrolne

Poza przypadkami przewidzianymi w sekcji II rozdzial V, migso majace
podczas badania poubojowego dowolng ceche z wymienionych w czgsci
A pkt 3 lit. e) nalezy uzna¢ »C2 za niezdatne do spozycia <« przez ludzi.

ROZDZIAL IX: ZAGROZENIA SZCZEGOLNE
A. Pasazowalne encefalopatie gabczaste

W urzedowych kontrolach przeprowadzanych w kierunku TSE nalezy
uwzgledniaé wymogi rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 oraz pozostatego
prawodawstwa wspolnotowego.

B. »Cl1 Wagrzyca «

1. Procedury badania poubojowego opisane w rozdziatach I i IV stanowig
minimalne wymogi w zakresie badania w kierunku »C1 wagrzycy <«
u bydta w wieku powyzej szeSciu tygodni zycia oraz u $win. Ponadto
mozna stosowac specjalne testy serologiczne. W przypadku bydta
w wieku powyzej szesciu tygodni Zycia, nacigcie mig$ni zwaczy podczas
badania poubojowego nie jest obowiazkowe, w sytuacji, gdy stosowany
jest specjalny test serologiczny. Dotyczy to rowniez sytuacji, gdy bydto
w wieku powyzej szesciu tygodni zycia byto wyhodowane w gospodar-
stwie oficjalnie uznanym za wolne od »C1 wagrzycy <.

»C2 2. Migso zarazone wagrami nalezy uzna¢ za niezdatne do spozycia
przez ludzi. Jednakze w przypadku gdy zwierz¢ nie jest ogolnie zarazone
wagrzyca, czgsci niezarazone mozna uzna¢ za zdatne do spozycia <«
przez ludzi, po poddaniu tego migsa procesowi mrozenia.

C. Wilo$nica

1. Tusze $win (domowych, zwierzat dzikich utrzymywanych » C1 w warun-
kach fermowych <€ oraz zwierzat fownych), nieparzystokopytnych oraz
innych zwierzat wrazliwych na wlosnice nalezy zbada¢ w kierunku
wlosnicy zgodnie z majacym zastosowanie prawodawstwem wspolnoto-
wym, chyba ze prawodawstwo to stanowi inaczej.

2. Migso zwierzat zarazonych wlosnica nalezy uznaé¢ za niezdatne do
spozycia przez ludzi.

D. Nosacizna

1. Tam, gdzie jest to stosowne, zwierzeta nieparzystokopytne nalezy badaé
w kierunku nosacizny. W przypadku nieparzystokopytnych badanie
w kierunku nosacizny obejmuje staranne badanie bton §luzowych tcha-
wicy, krtani, jam i zatok nosowych oraz ich rozgalgzien, po rozcigciu
glowy w plaszczyznie $rodkowej i usunigciu przegrody nosowe;j.

2. Koning pochodzaca od koni, u ktorych stwierdzono nosacizng, nalezy
uznaé za niezdatng do spozycia przez ludzi.
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E. Gruizlica

1. W przypadku pozytywnej lub niejednoznacznej reakcji zwierzat na tuber-
kuling, lub wystapienie innych podstaw do podejrzen co do zakazenia,
zwierzeta te nalezy niezwlocznie podda¢ ubojowi oddzielnie od innych
zwierzat, z zachowaniem wszelkich $rodkow ostroznosci w celu unik-
nigcia ryzyka zanieczyszczenia pozostalych tusz, linii ubojowej
i personelu obecnego w P C1 rzezni <«.

2. Cale migso ze zwierzat, u ktorych badanie poubojowe ujawnito
» C2 zmiany gruzlicze w szeregu narzadow lub w szeregu partii tuszy,
nalezy uzna¢ za niezdatne do spozycia przez ludzi. <« Jednakze w razie
stwierdzenia zmiany gruzliczej tylko w jednym wezZle chtonnym jednego
narzadu lub czedci tuszy, jedynie P C2 zaatakowany narzad lub czgsé
tuszy wraz z powigzanymi weztami chtonnymi nalezy uznaé¢ za niezdatny
do spozycia przez ludzi. <

F. Bruceloza

1. W przypadku pozytywnej lub niejednoznacznej reakcji zwierzat w badaniu
w kierunku brucelozy, lub wystapienie innych podstaw do podejrzen co
do =zakazenia, zwierzeta te nalezy niezwlocznie poddaé ubojowi
oddzielnie od innych zwierzat, z zachowaniem wszelkich $rodkow ostroz-
nosci w celu uniknigcia ryzyka zanieczyszczenia pozostatych tusz, linii
ubojowej i personelu obecnego w P Cl1 rzezni «.

2. Migso ze zwierzat, u ktérych badanie poubojowe ujawnito »C2 zmiany
wskazujace na ostre zakazenie bruceloza nalezy uznaé¢ za niezdatne do
spozycia przez ludzi. € W przypadku zwierzat reagujacych pozytywnie
lub niejednoznacznie w badaniu na brucelozg, wymie, cewke
moczowo-plciowg »C2 i krew nalezy uzna¢ za niezdatne do spozycia
przez ludzi, € nawet wtedy, gdy nie stwierdzono zadnej tego rodzaju
zmiany.

G. Salmonella

1. Nie naruszajac art. 1 akapit pierwszy rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 2073/2005 (1), wlasciwy organ kontroluje wiasciwe wykonanie przez
podmioty prowadzace przedsigbiorstwo spozywcze pkt 2.1.4 (kryterium
higieny procesu w odniesieniu do salmonelli w tuszach) zatacznika I do
tego rozporzadzenia, stosujac nastepujace Srodki:

a) urzedowe pobieranie probek przy zastosowaniu tej samej metody
pobierania probek i tego samego obszaru pobierania probek, jakie
zastosowal podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo spozywcze.
W kazdej rzezni pobiera si¢ w kazdym roku przynajmniej 49 (?)
probek losowych. Na podstawie oceny ryzyka liczba takich probek
moze zosta¢ zmniejszona w przypadku matych rzezni; lub

b) gromadzenie wszystkich informacji o catkowitej liczbie probek oraz
o liczbie prébek o wyniku dodatnim badania w kierunku salmonelli
pobranych przez podmioty prowadzace przedsigbiorstwo spozywcze
zgodnie z art. 5 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 2073/2005 w ramach
pkt 2.1.4 zatacznika do tego rozporzadzenia; lub

c) gromadzenie wszystkich informacji o catkowitej liczbie probek oraz
o liczbie probek o wyniku dodatnim badania w kierunku salmonelli
pobranych w ramach krajowych programow kontroli w panstwach
cztonkowskich lub regionach pafistw cztonkowskich, w przypadku
ktorych zatwierdzono specjalne gwarancje zgodnie z art. 8 rozporz-
adzenia (WE) nr 853/2004 w odniesieniu do produkcji wieprzowiny.

2. Jezeli kilkakrotnie naruszono kryterium higieny procesu, wlasciwy organ
zada sporzadzenia przez dany podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo
spozywcze planu dziatan i $ci$le nadzoruje rezultaty takiego planu.

3. Catkowita liczba probek oraz liczba probek o wyniku dodatnim badania
w kierunku salmonelli, z rozréznieniem na probki pobrane na podstawie
pkt 1 lit. a), b) i ¢), o ile ma to zastosowanie, uyjmowane s3 W Sprawoz-
daniu zgodnie z art. 9 ust. 1 dyrektywy 2003/99/WE Parlamentu Europe;j-
skiego i Rady (3).

() Dz.U. L 338 z 22.12.2005, s. 1.

(®) Jesli wszystkie sa negatywne, istnieje pewno$¢ statystyczna na poziomie 95 %, ze wspol-
czynnik chorobowosci wynosi ponizej 6 %.
(®) Dz.U. L 325 z 12.12.2003, s. 31.
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ROZDZIAL X: WZOR SWIADECTWA ZDROWIA
A. WZOR SWIADECTWA ZDROWIA DLA ZWIERZAT ZYWYCH

SWIADECTWO

dla zwierzat zywych przewozonych z gospodarstwa do ubojni

Wladciwy organ:

Nr:

1. Identyfikacja zwierzat

Gatunek:

Liczba zwierzat:

Oznakowanie identyfikacyjne:

2. Pochodzenie zwierzat

Adres gospodarstwa pochodzenia:

Identyfikacja zakladu ('):

3. Przeznaczenie zwierzat

Zwierzeta bedg przewiezione do nastepujacej ubojni:

nastepujacym $rodkiem transportu:

4, Inne istotne informacje

5. Oé$wiadczenie
Ja, nizej podpisany, zaswiadczam, Ze:

— opisane wyzej zwierzeta zostaly zbadane przed ubojem na terenie wyzej wymienionego gospodarstwa w.............
(czas) w dniu (data) i stwierdzono, ze s3 zdrowe;

— rejestry i dokumentacja dotyczaca tych zwierzat spelnialy wymogi prawne i nie zabraniala uboju tych zwierzat.

Sporzadzono w W dniu
(Miejsce) (Data)

Pieczgd

(Podpis urzedowego lub zatwierdzonego lekarza weterynarii)

() fakultatywne
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B. WZOR SWIADECTWA ZDROWIA DLA ZWIERZAT UBITYCH NA

w1

TERENIE GOSPODARSTWA

SWIADECTWO ZDROWIA

dla zwierzat ubitych na terenie gospodarstwa

Whadciwy organ:

Nr:

Identyfikacja zwierzat

Gatunek:

Liczba zwierzat:

Oznakowanie identyfikacyjne:

Pochodzenie zwierzat

Adres gospodarstwa pochodzenia:

Identyfikacja zakladu (*)

Przeznaczenie zwierzat

Zwierzeta beda przewiezione do nastepujacej ubojni:

nastepujacym §rodkiem transportu:

Inne istotne informacje

Oswiadczenie
Ja, nizej podpisany zaswiadczam, ze:

— opisane wyzej zwierzeta zostaly zbadane przed ubojem na terenie wyzej wymienionego gospodarstwa w.............
(czas) w dnit....c.oonecreenn.... (data) i stwierdzono, ze sa zdrowe;

— zostaly ubite na terenie gospodarstwa w.......{czas) W dniU.......c.........(data), a ubdj i wykrwawianie zostaly
przeprowadzone prawidtowo;

— rejestry i dokumentacja dotyczaca tych zwierzat spelnialy wymogi prawne i nie zabraniala uboju tych zwierzat.

Sporzadzono w W dniu
(Miejsce) (Data)

Pieczel

(Podpis urzgdowego lub zatwierdzonego lekarza weterynarii)

() fakultatywne
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C. WZOR SWIADECTWA ZDROWIA DLA ZWIERZAT DZIKICH UTRZY-
MYWANYCH W WARUNKACH FERMOWYCH PODDANYCH
UBOJOWI W GOSPODARSTWIE zgodnie z pkt 3a sekcji III zatacznika
III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.

SWIADECTWO ZDROWIA

dla zwierzat dzikich utrzymywanych w warunkach fermowych poddanych ubojowi w gospodarstwie zgodnie
z pkt 3a sekcji III zalgcznika III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004

Whasciwy organ:

Nr:

1. Identyfikacja zwierzat

Gatunek:

Liczba zwierzat:

Znaki identyfikacyjne:

2. Pochodzenie zwierzat

Adres gospodarstwa pochodzenia:

Identyfikacja zakladu (*):

3. Miejsce przeznaczenia zwierzat

Zwierzeta bedg przetransportowane do nastepujacej rzezni:

nastgpujacymi $rodkami transportu:

4. Inne istotne informacje

5. Deklaracja
Ja, nizej podpisany, o$wiadczam, ze:

— zwierzgta opisane powyzej zbadano przed ubojem w wyzej wymienionym gospodarstwie o godzinie ...............
(czas) W ANl .eeevmesrrnrrceennnes (data) i stwierdzono, ze sa zdrowe,

— rejestry i dokumentacja dotyczace tych zwierzat spelnialy wymogi prawne i nie uniemozliwialy uboju tych
zZwierzat.

Sporzadzono w: ,
(Miejsce)

w dniu

(Data)

Pieczeé:

(Podpis urzedowego lub zatwierdzonego lekarza weterynarii)

(*) opcjonalnie .
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ZALACZNIK 11
ZYWE MALZE

ROZDZIAL 1. ZAKRES

Niniejszy zalacznik stosuje si¢ do zywych matzy, a przez analogi¢, do Zywych
szkartupni, do Zywych ostonic i do Zywych §limakéw morskich.

ROZDZIAL 1I: URZEDOWE KONTROLE W ODNIESIENIU DO ZYWYCH
MALZY POCHODZACYCH ZE SKLASYFIKOWANYCH
OBSZAROW PRODUKCYINYCH

VM15
- Metoda odniesienia dla analizy E. coli jest detekcja i badanie metoda najbardziej
prawdopodobnej liczby (NPL) okreslone w normie EN/ISO 16649-3. Mozna
stosowa¢ metody alternatywne, jezeli sa one poddane walidacji w stosunku do
metody odniesienia zgodnie z kryteriami zawartymi w normie EN/ISO 16140.

VB
- A. KLASYFIKACJA OBSZAROW PRODUKCYJNYCH I STREF SANI-
TARNYCH

1. Wiasciwy organ musi ustali¢ potozenie i granice sklasyfikowanych przez
siebie obszaréw produkcyjnych i stref sanitarnych. Moze to uczynic¢, tam,
gdzie jest to stosowne, we wspolpracy z P C2 podmiotem prowadzacym
przedsigbiorstwo spozywcze. 4

VY MI15

- 2. Wiasciwy organ musi sklasyfikowa¢ obszary produkcyjne, z ktorych
zezwala na odlawianie zywych malzy, jako nalezace do jednej z trzech
kategorii stosownie do poziomu zanieczyszczenia odchodami. Moze to
uczyni¢, w stosownych przypadkach, we wspotpracy z B C10 podmiotem
prowadzacym przedsigbiorstwo spozywcze <. Aby sklasyfikowa¢ obszary
produkcyjne, wlasciwy organ powinien okresli¢ okres przegladu danych
zebranych na podstawie probek z kazdego obszaru produkcyjnego i obszaru
przejsciowego w celu ustalenia zgodnos$ci z normami, o ktéorych mowa
w niniejszym punkcie oraz w punktach 3, 4 1 5.

3. Wiasciwy organ moze zaliczy¢ do klasy A obszary, z ktorych zywe
matze mozna odlawiaé do bezposredniego spozycia przez ludzi. Zywe
malze wprowadzane do obrotu z tych obszaréw muszg spetnia¢ normy
zdrowotne ustanowione w sekcji VII rozdziat V zatacznika III do
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.

Probki zywych matzy z tych obszarow nie moga przekraczaé, w przy-
padku 80 % probek pobranych w okresie przegladu, limitu 230 E. coli na
100 g migsa i ptynu migdzyskorupowego. Pozostate 20 % probek nie
moze przekracza¢ 700 E. coli na 100 g migsa i ptynu mig¢dzyskorupo-
wego.

Oceniajac wyniki dla okreSlonego okresu przegladu dla utrzymania
obszaru klasy A, wladciwy organ moze, w oparciu o ocen¢ ryzyka na
podstawie dochodzenia, nie uwzglgdnia¢ wyjatkowych wynikow przekra-
czajacych poziom 700 E. coli na 100 g migsa i ptynu migdzyskorupo-
wego.

4. Wiasciwy organ moze zaliczy¢ do klasy B obszary, z ktérych zywe matze
mozna odtawia¢ i wprowadza¢ do obrotu z przeznaczeniem do spozycia
przez ludzi tylko po obrobce w zaktadach oczyszczania lub umieszczeniu
w strefie sanitarnej, tak aby spetnialy normy zdrowotne okreslone w pkt
3. Limit 4 600E. Coli na 100 g migsa i plynu migdzyskorupowego
w przypadku zywych matzy z tych obszaréw nie moze by¢ przekroczony
w 90 % probek. W pozostatych 10 % probek zywych matzy nie moze
by¢ przekroczony limit 46 000E. Coli na 100 g migsa i ptynu migdzy-
skorupowego.
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5. Wiasciwy organ moze zaliczy¢ do klasy C obszary, z ktorych zywe malze
mozna odtawia¢ i wprowadza¢ do obrotu z przeznaczeniem do spozycia
przez ludzi tylko po obrébce w zaktadach oczyszczania lub umieszczeniu
w strefie sanitarnej, tak aby spetnialy normy zdrowotne okreslone w pkt
3. Limit 46 000E. Coli na 100 g migsa i pltynu migdzyskorupowego
w przypadku zZywych malzy z tych obszardw nie moze by¢ przekroczony.
»Mi15

6. Jezeli wlasciwy organ postanawia w zasadzie sklasyfikowaé obszar
produkcyjny lub strefe sanitarng, musi on:

a) dokona¢ inwentaryzacji zanieczyszczen pochodzenia ludzkiego i zwie-
rzecego, ktore prawdopodobnie stanowig zrédto zanieczyszczenia dla
obszaru produkcyjnego;

b) zbadaé ilosci polutantow organicznych, ktore uwalniane sa w ciagu
réznych okresow w roku stosownie do sezonowych wahan zar6wno
liczebnosci populacji zwierzat, jak i ludzi w rejonie powierzchni spty-
wow, odczyty poziomu opaddw, oczyszczanie $ciekow itd.

c) ustali¢ wlasciwosci obiegu polutantdw na podstawie charakterystyki
pradu, batymetrii oraz cyklu ptywu w obszarach produkcyjnych;

oraz

d) ustali¢ plan pobierania probek malzy w obszarach produkcyjnych,
oparty na analizie ustalonych danych, a przy pomocy szeregu probek,
zbada¢ rozmieszczenie geograficzne punktow pobran probek zapew-
niajacych, ze wyniki analizy sg jak najbardziej reprezentatywne dla
rozwazanego obszaru.

B. MONITOROWANIE SKLASYFIKOWANYCH STREF SANITARNYCH
I OBSZAROW PRODUKCYINYCH

1. Sklasyfikowane strefy sanitarne i obszary produkcyjne powinny by¢ okre-
sowo monitorowane w celu skontrolowania:

a) ze nie wystepuja naduzycia co do pochodzenia, pierwszego pocho-
dzenia i przeznaczenia zywych malzy;

b) mikrobiologicznej jakosci zywych matzy w odniesieniu do obszaréw
produkcji i stref sanitarnych;

c) wystegpowania planktonu wytwarzajacego toksyny w wodach
obszaréw produkcyjnych i stref sanitarnych oraz wyst¢gpowania bioto-
ksyn w zywych matzach;

oraz
d) wystgpowania zanieczyszczen chemicznych w zywych matzach.

2. W celu wdrozenia pkt 1 lit. b), ¢) i d), plany pobierania probek musza
by¢ sporzadzane z uwzglednieniem tego rodzaju kontroli odbywajacych
si¢ w regularnych odstepach czasu, lub na zasadzie jednostkowych przy-
padkéw, jezeli okresy odlowu sa nieregularne. Rozmieszczenie geogra-
ficzne punktow pobierania probek oraz czestotliwos$¢ pobierania probek
musza zapewniaé, ze wyniki analizy sa mozliwie najbardziej reprezenta-
tywne dla rozwazanego obszaru.

3. Plany pobierania probek w celu sprawdzenia jakosci mikrobiologicznej
zywych malzy musza w szczegdlny sposob uwzgledniac:

a) prawdopodobne wahania zanieczyszczenia odchodami;
oraz
b) parametry okreslone w czgs¢ A pkt 6.

4. Plany pobierania probek w celu sprawdzenia wystgpowania planktonu
wytwarzajacego toksyny w wodach obszaréw produkcyjnych i stref sani-
tarnych oraz wystepowania biotoksyn w zywych matzach w szczegdlny
sposOb muszg uwzglednia¢ ewentualne wahania w zakresie wystegpowania
planktonu zawierajacego morskie biotoksyny. Pobieranie probek musi
obejmowac:



02004R0854 — PL —01.01.2019 — 013.002 — 51

a) okresowe pobierania probek w celu wykrycia zmian w strukturze
planktonu zawierajacego toksyny i ich rozmieszczenie geograficzne.
Po stwierdzeniu wynikow sugerujacych nagromadzenie toksyn w ciele
mieczakow, musi nastgpi¢ intensywne pobieranie probek;

»C2 b) okresowe badania toksycznosci, z wykorzystaniem tych
migczakow z najbardziej dotknigtych obszarow, <« ktore sg najbar-
dziej wrazliwe na zanieczyszczenia.

Probki do analizy poziomu toksyn w migczakach sg pobierane z czestot-
liwoscia, z reguly, raz na tydzieh w okresach, w ktorych odlow jest
dozwolony. Te¢ czestotliwos¢ mozna ograniczy¢ na konkretnych obsza-
rach lub w odniesieniu do konkretnych rodzajow migczakow, jezeli
analiza ryzyka w zakresie wystgpowania toksyn lub fitoplanktonu suge-
ruje niski poziom ryzyka wystapienia zdarzen o charakterze toksycznym.
Czestotliwos¢ ta ulega zwickszeniu w przypadku gdy tego rodzaju ocena
sugeruje, ze cotygodniowe pobieranie probek nie byloby wystarczajace.
Nalezy okresowo dokonywac rewizji tej oceny w celu analizy zagrozenia
wystapienia toksyn w zywych matzach pochodzacych z tych obszarow.

Jezeli dostgpne sa dane na temat stopnia nagromadzenia toksyn w przy-
padku grupy gatunkoéw wzrastajacych na tym samym obszarze, gatunek
0 najwyzszym stopniu nagromadzenia mozna przyja¢ jako gatunek
odniesienia. Pozwoli to na wykorzystywanie wszystkich gatunkow
w grupie, jezeli poziomy toksyn w gatunku odniesienia ksztattuja si¢
ponizej wartosci granicznych okreslonych przepisami. W przypadku
gdy poziomy toksyn w gatunku odniesienia ksztaltuja si¢ powyzej
warto$ci granicznych okre$lonych przepisami. dopuszcza si¢ odlawianie
innych gatunkow tylko wtedy, gdy dalsza analiza dotyczaca innych
gatunkéw wykazuje poziom toksyn ponizej tych wartosci.

Co do monitorowania planktonu, probki sg reprezentatywne dla stupa
wody i dostarczaja informacji dotyczacych wystgpowania gatunkow
toksycznych, jak rowniez tendencji zachodzacych w populacji. Jezeli
wykryte zostaja te tendencje w populacjach toksycznych, ktore moga
prowadzi¢ do nagromadzenia toksyn, czgstotliwo$¢ pobierania probek
migczakow nalezy zwigkszy¢ lub nalezy dokona¢ zapobiegawczych
zamknig¢¢ obszardw do czasu uzyskania wynikow analizy toksyn.

Plany pobierania probek w celu sprawdzenia wystgpowania zanieczysz-
czefn chemicznych musza umozliwia¢ wykrycie jakiegokolwiek przekro-
czenia limitow ustanowionych w rozporzadzeniu Komisji (WE)
nr 466/2001 ().

C. DECYZJE PO WYKONANIU MONITOROWANIA

L.

W przypadku gdy wyniki badania probek wykazuja, Ze zostaly przekro-
czone normy zdrowotne dla migczakow lub ze wystapito inne zagrozenie
dla zdrowia ludzi, wlasciwy organ musi zamknaé dany obszar produk-
cyjny, zapobiegajac odlawianiu Zywych malzy. Wladciwy organ moze
jednak ponownie sklasyfikowaé obszar produkcyjny jako zaliczany do
klasy B lub C, jezeli spelnia on odpowiednie kryteria podane w czesci
A i nie stanowi zadnego innego zagrozenia dla zdrowia ludzi.

Wiasciwy organ moze ponownie otworzy¢é zamknigty obszar produk-
cyjny tylko wtedy, gdy normy zdrowotne dla migczakow sa znowu
zgodne z prawodawstwem wspélnotowym. W przypadku zamknigcia
obszaru produkcyjnego przez wlasciwy organ ze wzgledu na wystepo-
wanie planktonu lub nadmiernych pozioméw toksyn w migczakach, do
ponownego otwarcia tego obszaru konieczne sa dwa nastgpujace po
sobie wyniki ksztattujace si¢ ponizej wartosci granicznych okreslonych
przepisami, w odstgpie co najmniej 48 godzin. Podejmujac t¢ decyzje,
wlasciwy organ moze wzigé pod uwage informacje dotyczace tendencji
wystepujacych w planktonie. W przypadku gdy istnieja solidne dane na
temat dynamiki toksyczno$ci na danym obszarze i o ile sa dostgpne
biezace dane odnosnie do tendencji w zakresie toksycznosci, wlasciwy
organ moze podja¢ decyzje o otwarciu obszaru charakteryzujacego si¢
wynikami ponizej wartosci granicznej okre§lonej przepisami, uzyskanymi
w jednym pobraniu probki.

() Dz.U. L 77 z 16.3.2001, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadze-

niem (WE) nr 655/2004 (Dz.U. L 104 z 8.4.2004, str. 48).
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VY Mi16

D. DODATKOWE WYMOGI W ZAKRESIE MONITOROWANIA

1. Wlasciwy organ monitoruje sklasyfikowane obszary produkcyjne,
w ktorych zabronit odlawiania malzy lub podporzadkowal odtawianie
warunkom specjalnym w celu zapewnienia, ze produkty szkodliwe dla
zdrowia ludzi nie s3 wprowadzane do obrotu.

2. Poza monitorowaniem stref sanitarnych i obszarow produkcyjnych
okreslonych w czg§ci B pkt 1, musi zosta¢ utworzony system kontroli
obejmujacy badania laboratoryjne w celu sprawdzania przestrzegania
przez »C2 podmioty prowadzace przedsigbiorstwo spozywcze <
wymogow w odniesieniu do produktu koncowego na wszystkich etapach
produkcji, przetwarzania i dystrybucji. Ten system kontroli weryfikuje
w szczegoblnosci, czy poziomy morskich biotoksyn i zanieczyszczen nie
przekraczaja limitow bezpieczenstwa i1 czy jako$¢ mikrobiologiczna
migczakow nie stanowi zagrozenia dla zdrowia ludzi.

E. REJESTROWANIE I WYMIANA INFORMACII

Wiasciwy organ musi:

a) ustanowi¢ i aktualizowal wykaz zatwierdzonych obszaréw produkcyj-
nych i stref sanitarnych, z podaniem szczegétowych danych na temat
ich potozenia i granic, jak rowniez klasy, do jakiej poszczegodlne obszary
zostaly sklasyfikowane, z ktorych zywe malze mozna pozyskiwaé
zgodnie z wymogami niniejszego zatacznika. Wykaz ten musi by¢
podany do wiadomosci zainteresowanych stron, ktorych dotyczy
niniejszy zalacznik, takich jak producenci, osoby dokonujace zbioru
i podmioty prowadzace zaklady oczyszczania oraz zaktady wysytki;

b) niezwlocznie powiadamia¢ zainteresowane strony, ktorych dotyczy
niniejszy zalacznik, takich jak producenci, osoby dokonujace zbioru
i podmioty prowadzace zaktady oczyszczania oraz zaklady wysytki,
o zmianie potozenia, granic lub klasy obszaru produkcyjnego badz
0 jego zamknigciu, zarowno czasowym, jak i ostatecznym;

oraz

c) dziata¢ szybko w przypadku gdy kontrole opisane w niniejszym
zalaczniku wskazuja, ze obszar produkcyjny musi zosta¢ zamknigty lub
ponownie sklasyfikowany czy tez ponownie otwarty.

F. KONTROLA WEWNETRZNA WYKONYWANA PRZEZ »C2 PODMIOT
PROWADZACY PRZEDSIEBIORSTWO SPOZYWCZE <«

Aby podja¢ decyzje w sprawie klasyfikacji, otwarcia lub zamknigcia
obszaré6w produkcyjnych, wlasciwy organ moze bra¢ pod uwage wyniki
kontroli przeprowadzonych przez »C2 podmioty prowadzace przedsiebior-
stwo spozywcze <« lub przez organizacje reprezentujagce ®»C2 podmioty
prowadzace przedsigbiorstwo spozywcze. € W takim przypadku wiasciwy
organ musi wyznaczy¢ laboratorium wykonujace analizy oraz, w razie
potrzeby, pobieranie probek, przy czym analizy muszg odbywacé si¢ zgodnie
z protokolem uzgodnionym pomig¢dzy wlasciwym organem i zainteresowa-
nymi »C2 podmiotami prowadzacymi przedsigbiorstwo spozywcze < lub
organizacjami.

ROZDZIAL III: URZEDOWE KONTROLE W ODNIESIENIU DO PECTINI-
DAE, SLIMAKOW MORSKICH I SZKARLUPNI, KTORE
NIE SA FILTRATORAMI, ODLAWIANYCH POZA SKLA-
SYFIKOWANYMI OBSZARAMI PRODUKCYJNYMI

Urzedowe kontrole w odniesieniu do Pectinidae, $limakow morskich i szkartupni,
ktore nie sg filtratorami, odtawianych poza sklasyfikowanymi obszarami produk-
cyjnymi przeprowadza si¢ na aukcjach rybnych, w zaktadach wysytki i zaktadach
przetworczych.

Tego rodzaju urzgdowe kontrole musza weryfikowa¢ zgodnos$¢ z normami zdro-
wotnymi dla zywych matzy ustanowionymi w sekcji VII rozdziat V w zalaczniku
1T do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004, jak rowniez zgodnos$¢ z innymi wymo-
gami sekcji VII rozdziat IX w zataczniku III do tego rozporzadzenia.
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ZALACZNIK 11
PRODUKTY RYBOLOWSTWA

ROZDZIAL I: URZEDOWE KONTROLE W ODNIESIENIU DO PRODUKCIJI

I WPROWADZANIA DO OBROTU PRODUKTOW RYBO-
LOWSTWA

Urzgdowe kontrole w odniesieniu do produkcji i wprowadzania do obrotu
produktow rybolowstwa obejmuja w szczegdlnosci:

a) systematyczng kontrole warunkow podczas wytadunku ze statku i podczas
pierwszej sprzedazy;

b) inspekcje w regularnych odstgpach czasu na statkach i w zakladach na
ladzie, w tym na aukcjach rybnych i targach hurtowych, w celu skon-
trolowania w szczeg6lnosci:

i) tam, gdzie jest to stosowne, czy warunki obowiazujace dla zatwier-
dzenia sg nadal spehiane;

ii) czy postepowanie z produktami rybotowstwa jest prawidtowe;,
iii) spetniania wymogoéw w zakresie i temperatury;
oraz

iv) czystosci w zakladach, w tym na statkach, oraz ich urzadzen i wypo-
sazenia, jak rowniez personelu;

oraz

¢) kontrolg warunkéw przechowywania i transportu.

Jednakze z zastrzezeniem pkt 3, urzgdowe kontrole statkow:

a) mozna przeprowadzaé, gdy statek zawinie do portu w Panstwie Czton-
kowskim;

b) dotycza wszystkich statkow wyladowujacych produkty rybotowstwa
w portach Wspolnoty, bez wzglgdu na banderg;

oraz

c) mozna, w razie potrzeby, w przypadku gdy wlasciwy organ Panstwa
Cztonkowskiego pod banderg ktorego statek ptywa przeprowadza urzg-
dowa kontrole. przeprowadza¢ na statku, ktory jest na morzu lub gdy stoi
on w porcie innego Panstwa Czlonkowskiego lub panstwa trzeciego.

a) W przypadku inspekcji na statku przetworni lub statku zamrazalni
pltywajacego pod bandera Panstwa Czlonkowskiego, przeprowadzanej
ze wzgledu na zatwierdzenie statku, wlasciwy organ Panstwa Cztonkow-
skiego, pod banderg ktorego statek ptywa, przeprowadza inspekcje
w sposob zgodny z wymogami art. 3, zwlaszcza z terminami okre§lonymi
w art. 3 ust. 2. W razie koniecznosci, ten wlasciwy organ moze przepro-
wadzaé inspekcje statku, ktory jest na morzu lub gdy stoi on w porcie
innego Panstwa Czlonkowskiego lub panstwa trzeciego.

b) W przypadku gdy wlasciwy organ Panstwa Cztonkowskiego pod bandera
ktorego statek plywa, udzielil statkowi zatwierdzenia warunkowego
zgodnie z art. 3, ten sam organ moze upowazni¢ wlasciwy organ:

i) w innym Panstwie Cztonkowskim;
lub

il) w panstwie trzecim, ktore znajduje si¢ w wykazie panstw trzecich,
z ktorych jest dozwolony przyw6z produktow rybotowstwa, sporz-
adzonym zgodnie z art. 11, do przeprowadzenia dalszej czesci
inspekcji pod katem udzielenia pelnego zatwierdzenia lub przediu-
Zenia terminu waznosci zatwierdzenia warunkowego zgodnie z art.
3 wust. 1 lit. b) badZz tez pozostawienie zatwierdzenia na etapie
oceny zgodnie z art. 3 ust. 4. W razie potrzeby ten wiasciwy organ
moze przeprowadza¢ inspekcje statku, ktory jest na morzu lub gdy
stoi on w porcie innego Panstwa Czlonkowskiego lub pafistwa
trzeciego.
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4. W przypadku gdy wilasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego upowaznia
wilasciwy organ innego Panstwa Czlonkowskiego lub panstwa trzeciego do
przeprowadzania inspekcji w jego imieniu zgodnie z pkt 3, obydwa
wlasciwe urzedy uzgadniaja warunki stosowane przy tego rodzaju inspek-
cjach. Warunki zapewniajg, w szczegodlnosci, ze wlasciwy organ Pafistwa
Cztonkowskiego pod banderg ktorego statek ptywa, bez opdznien otrzymuje
sprawozdania z inspekcji oraz zgloszenie jakichkolwiek podejrzewanych
niezgodnosci, tak, aby mial mozliwo$¢ przyjecia niezbednych srodkow.

ROZDZIAL II: URZEDOWE KONTROLE W  ODNIESIENIU DO
PRODUKTOW RYBOLOWSTWA

Urzgdowe kontrole w odniesieniu do produktow rybotéwstwa obejmuja co
najmniej ponizsze elementy.

A. BADANIA ORGANOLEPTYCZNE

Losowe kontrole organoleptyczne musza by¢ przeprowadzane na wszystkich
etapach produkcji, przetwarzania i dystrybucji. Jednym z celow tego rodzaju
kontroli jest sprawdzenie zgodnos$ci z kryteriami $wiezo$ci ustanowionymi
zgodnie z prawodawstwem wspdlnotowym. W szczegélnosci, obejmuje to
zweryfikowanie, na wszystkich etapach produkcji, przetwarzania i dystrybu-
cji, czy produkty rybotowstwa co najmniej przekraczaja poziom odniesienia
dla kryteriow $wiezoSci ustanowionych zgodnie z prawodawstwem wspol-
notowym.

B. WSKAZNIKI SWIEZOSCI

W razie ujawnienia w wyniku badania organoleptycznego jakichkolwiek
watpliwosci co do $wiezosci produktéw rybotowstwa, mozna pobraé probki
i podda¢ je badaniu laboratoryjnemu w celu oznaczenia pozioméw ogdlnego
lotnego azotu zasadowego (TVB-N) i azotu trimetyloaminowego (TMA-N).

Wiasciwy organ stosuje kryteria ustanowione w prawodawstwie wspdlnoto-
wym.

W przypadku gdy badanie organoleptyczne daje podstawy do podejrzen co
do ewentualnego wystgpienia innych warunkow, ktore moga mie¢ wplyw na
zdrowie ludzi, nalezy pobra¢ odpowiednie probki do celow weryfikacji.

C. HISTAMINA

Wykonywanie losowych badan dotyczacych histaminy przeprowadza sig¢
w celu sprawdzenia zgodno$ci z dopuszczalnymi poziomami ustanowionymi
w prawodawstwie wspolnotowym.

D. POZOSTALOSCI I ZANIECZYSZCZENIA

Nalezy poczyni¢ przygotowania dotyczace monitorowania w celu kontroli
poziomow pozostatosci i zanieczyszczen zgodnie z prawodawstwem wspol-
notowym.

E. KONTROLE MIKROBIOLOGICZNE

W przypadku gdy jest to konieczne, nalezy wykonaé kontrole mikrobiolo-
giczne, zgodnie z odpowiednimi zasadami i kryteriami ustanowionymi
w prawodawstwie wspolnotowym.

F. PASOZYTY

Nalezy przeprowadza¢ losowe badania w celu sprawdzenia zgodnosci
z prawodawstwem wspolnotowym dotyczacym pasozytow.

G. TRUJACE PRODUKTY RYBOLOWSTWA
Nalezy przeprowadza¢ kontrole w celu upewnienia sig, ze:
1) produkty rybotéwstwa otrzymane z ryb trujacych pochodzacych z naste-

pujacych rodzin nie sg wprowadzane do obrotu: Tetraodontidae, Molidae,
Diodontidae oraz Canthigasteridae,
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2) $wieze, przygotowane, mrozone i przetworzone produkty rybotéwstwa
z rodziny Gempylidae, w szczeg6lnosci Ruvettus pretiosus oraz Lepido-
cybium flavobrunneum, moga by¢ wprowadzane do obrotu wylacznie
w formie opakowan jednostkowych/zbiorczych i musza by¢ odpowiednio
oznakowane w celu zapewnienia konsumentom informacji na temat
metod ich przygotowania/gotowania oraz ryzyka zwigzanego z obecnoscia
substancji wywierajacych szkodliwy wpltyw na przewdd pokarmowy. Na
etykiecie nalezy zamieszcza¢ nazwy naukowe produktéw rybotéwstwa
oraz ich nazwy zwyczajowe;

3) produkty rybotowstwa zawierajace biotoksyny, takie jak Ciguatera lub
inne toksyny niebezpieczne dla zdrowia ludzi, nie s3 wprowadzane do
obrotu. Jednakze mozna wprowadza¢ do obrotu produkty rybotéwstwa
pochodzace z malzy, szkartupni, ostonic i $limakéw morskich, jezeli
zostaly wyprodukowane zgodnie z zafacznikiem III sekcja VII do
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 i s3 zgodne z normami ustanowionymi
w rozdziale V pkt 2 wymienionej sekcji.

ROZDZIAL 1II: DECYZJE POKONTROLNE

Produkty rybotéwstwa nalezy uzna¢ »C2 za niezdatne do spozycia <« przez
ludzi, jezeli:

1) kontrole organoleptyczne, chemiczne, fizyczne lub mikrobiologiczne badz
kontrole w kierunku pasozytow wykazaty, ze produkty nie sa zgodne z prawo-
dawstwem wspolnotowym;

2) zawieraja w ich cze$ciach jadalnych zanieczyszczenia lub pozostatosci w ilosci
przekraczajacej limity ustanowione w prawodawstwie wspolnotowym lub na
poziomie, na ktorym wyliczona dawka zywieniowa przekraczataby dzienne
lub tygodniowa dawke dla ludzi;

3) pochodza z:

i) ryb trujacych;

i) produktow rybotowstwa niespeliajacych wymogow rozdzialu II czgs¢ G
pkt 2, dotyczacych biotoksyn;

lub
iii) matzy, szkartupni, ostonic i §limakéw morskich zawierajacych biotoksyny
morskie w 1acznych ilosciach przekraczajagcych limity okre$lone
w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004;
lub
4) wilasciwy organ uznaje, ze moga one stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia

publicznego lub dla zdrowia zwierzat badZ tez z innego wzgledu nie nadajg
si¢ do spozycia przez ludzi.
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ZALACZNIK 1V

SUROWE MLEKO, SIARA, PRZETWORY MLECZNE I PRODUKTY
NA BAZIE SIARY

ROZDZIAL I: KONTROLA GOSPODARSTW PRODUKUJACYCH MLEKO
I SIARE

1. Zwierzgta trzymane w gospodarstwach produkujacych mleko i siarg¢ musza
by¢ poddane urzgdowym kontrolom w celu sprawdzenia, czy przestrzegane sa
wymogi zdrowotne dotyczace produkcji surowego mleka i siary oraz w szcze-
golnosci stanu zdrowia zwierzat i stosowania lekarstw weterynaryjnych.

Kontrole te moga by¢ przeprowadzane przy okazji kontroli weterynaryjnych
przeprowadzanych zgodnie z przepisani wspdlnotowymi dotyczacymi zdrowia
zwierzgcego czy publicznego lub dobrostanu zwierzat przez zatwierdzonego
weterynarza.

2. W przypadku zaistnienia podstaw do przypuszczenia, ze nie sg przestrzegane
wymogi dotyczace zdrowia zwierzat, nalezy sprawdzi¢ ogodlny stan zdrowotny
zwierzat.

3. Gospodarstwa produkujace mleko i siar¢ maja by¢ poddawane kontroli urze-
dowej w celu sprawdzenia, czy przestrzegane sg wymogi sanitarne. Te
kontrole urzgdowe moga obejmowac zbadanie i/lub monitoring kontroli prze-
prowadzanych przez organizacje zawodowe. W przypadku wykazania braku
odpowiedniego stanu higieny, wlasciwy organ ma sprawdzi¢, czy sg podej-
mowane odpowiednie kroki w celu poprawy tej sytuacji.

ROZDZIAL 1I: KONTROLA SUROWEGO MLEKA 1 SIARY PRZY
ODBIORZE

1. W przypadku surowego mleka i siary wlasciwy organ ma monitorowaé
kontrole przeprowadzane zgodnie z zatacznikiem III sekcja IX rozdziatem
I czgscia 111 rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.

2. Jezeli »CS podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo spozywcze < nie popra-
wito sytuacji w ciggu trzech miesigcy od pierwszego powiadomienia wilasci-
wego organu o nieprzestrzeganiu kryteriow w odniesieniu do liczby bakterii
i/lub liczby komoérek somatycznych, nalezy zawiesi¢ dostarczanie surowego
mleka i siary z gospodarstwa je produkujacego lub — zgodnie ze szczegdlnym
zezwoleniem wtlasciwego organu lub ogoélnymi instrukcjami przez niego
wydanymi — nalezy je podda¢ wymaganiom dotyczacym ich przetwarzania
i stosowania koniecznym do ochrony zdrowia publicznego. »CS Zawieszenie
to lub wymagania te maja zosta¢ utrzymane, dopoki podmiot prowadzacy
przedsigbiorstwo spozywcze nie udowodni, ze surowe mleko i siara ponownie
spetniajag kryteria. <«
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ZALACZNIK V

ZAKEADY NIEPODLEGAJACE WYMOGOWI OKRESLONEMU
W ART. 12 UST. 1 W SPRAWIE WYKAZU

Wymoég wlaczenia do wykazoéw sporzadzonych i uaktualnionych zgodnie z art.
12 ust. 4 nie dotyczy nastgpujacych zaktadow:

1) zaklady obrotu produktami pochodzenia zwierzgcego w odniesieniu do
ktorych zalacznik III do rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 nie ustanawia
okreslonych wymogow;

2) zaklady prowadzacy tylko produkcje podstawowa;
3) zaktady prowadzacy tylko dzialalno$¢ transportowa;
4) zaklady prowadzacy tylko dzialalno$§¢ w zakresie sktadowania produktow

pochodzenia  zwierzecego niewymagajacych  warunkéw  skladowania
w okreslonej temperaturze.
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ZALACZNIK VI

WYMAGANIA W ZAKRESIE SWIADECTW TOWARZYSZACYCH
PRZYWOZOWI

1. Przedstawiciel wlasciwego organu panstwa trzeciego wysylki, wystawiajacy
$wiadectwo towarzyszace przesylce produktow pochodzenia zwierzgcego
przeznaczonych dla Wspdlnoty, musi podpisa¢ §wiadectwo i upewnié sig,
Ze jest ono opatrzone pieczgcia. Wymog ten stosuje si¢ w odniesieniu do
kazdej karty $wiadectwa jezeli sklada si¢ ono z wigcej niz jednej karty.
W przypadku statku przetworni, wlasciwy organ moze upowazni¢ kapitana
lub innego oficera na statku, do podpisywania $wiadectwa.

2. Swiadectwa musza zosta¢ sporzadzone przynajmniej w jezyku urzedowym lub
jezykach urzgdowych panstwa cztonkowskiego miejsca przeznaczenia i tych
panstw czlonkowskich, w ktorych kontrola graniczna ma miejsce, lub towa-
rzysza im poswiadczone tlumaczenia na ten jezyk lub te jezyki. Jednakze
panstwo czlonkowskie moze zgodzi¢ si¢ na stosowanie jezyka urzgdowego
Wspolnoty, innego niz jego wiasny.

3. Oryginal $wiadectwa musi towarzyszy¢ przesytkom przy ich wejsciu na
obszar Wspdlnoty.
4. »C1 Swiadectwa musza sktada¢ si¢ z: <
a) pojedynczej karty papieru;
lub

b) dwoch lub wigcej stron stanowigcych czgs¢ scalonej i nierozdzielnej karty
papieru;

lub

c¢) zestawu stron kolejno ponumerowanych w sposob wskazujacy, iz stanowia
one czg§¢ skonczonego ciggu (na przyktad, ,strona 2 z czterech stron”).

5. Swiadectwo musi nosi¢ unikalny numer identyfikacyjny. W przypadku gdy
swiadectwo skfada si¢ z zestawu stron, na kazdej stronie musi widnie¢ ten
numer.

6. Swiadectwo musi by¢ wystawione zanim przesytka, do ktérej si¢ ono odnosi,
przestanie pozostawa¢ pod kontrola wiasciwego urzedu w panstwa trzeciego
wysyiki.
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